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VOORBERICHT. 



Het is niet de eerste maal dat een geschiedenis der Leidsche 
bibliotheek geschreven wordt; Siegenbeek ') wijdde er in het 
tweede deel zijner Geschiedenis der Leidsche Hoogeschool 
een uitvoerig hoofdstuk aan ; Schotel 2 ) gaf een 40 jaar geleden een 
verdienstelijke monographie ; Suringar 3 ) en Rogge 4 ) gaven kortere be- 
schrijvingen. Toch geloof ik dat er plaats is voor eene nieuwe geschiedenis 
dier instelling, en geef daarom deze schets, die in het Tijdschrift voor 
Boek- en Bibliotheekwezen II, 1904 verschenen is, hier opnieuw uit, 
van bijlagen voorzien en in uitgebreider vorm, dan de beperkte ruimte 
van een tijdschrift toelaat. 

Van den arbeid mijner voorgangers heb ik dankbaar gebruik 
gemaakt, doch tevens de geschreven bronnen opnieuw met de meeste 
zorg nagezien. Vooral was het mij een groot voorrecht dat Curatoren 
mij toegang tot hun archief verleenden; ik voel mij verplicht hun 
E. G. A. daarvoor mijn oprechten dank te betuigen, en ook hun 



*) Ook Geel heeft het voornemen gehad een geschiedenis te schrijven; de ver- 
schijning van Siegenbeeks' studie weerhield hem; zie de voorrede op zijn Catal. 
libb. mss. 

2 ) De bibliotheek der Hoogeschool te Leyden. Een historische schets, 1866. 

8 ) Nederl. Tijdschrift voor Geneeskunde 1876, 2 e afd. pag. 54—73. 

4 ) Eigen Haard, 1876, pag. 68-70, 79-80. 
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VOORBERICHT 

secretaris Mr. J. E. Boddaert te danken voor de groote welwillendheid 
waarmede hij mij bij mijne onderzoekingen geholpen heeft. 

Dr. de Vries heeft mij een grooten dienst gedaan dat hij de proeven 
heeft willen doorzien, waardoor vele punten beter tot hun recht zijn 
gekomen en op tallooze plaatsen interessante bijzonderheden konden 
toegevoegd worden. Het is mij een aangename plicht hem hiervoor 
mijn dank te betuigen. 




üe Bibliotheek van 1593 tot 1820. 



EERSTE HOOFDSTUK. 



De Leidsche Hoogeschool, bij octrooi van 6 Januari 1575 
gesticht, en 8 Februari van dat jaar plechtig ingewijd, werd 
eerst gevestigd in het voormalige St. Barbaraklooster *) aan 
het Rapenburg, op den hoek van de Langebrug, toen Voldersgracht 
geheeten, welk gebouw later als Prinsenhof bekend is. Maar die 
behuizing bleek te klein, en 4 September '75 werd besloten de 
voormalige Faliede Bagijnkerk voor het houden der lessen in te 
richten. Ook daar bleef de Universiteit niet lang. In 1581 verhuisde 
zij naar de overzijde van het Rapenburg, naar de vroegere kerk der 
Witte Nonnen, waar zij tot op heden is gebleven. Professor Donellus 
echter, die bezwaar had tegen het trappenklimmen in het nieuwe 
gebouw, bleef zijn colleges houden in het koor der Bagijnekerk, het 
„Auditorium Donelli", en ook de anatomische lessen zijn bij voort- 
duren in het kerkgebouw gehouden geworden 2 ). 

In het nieuwe gebouw werd door Curatoren een vertrek voor 
librarie aangewezen. Veel boeken zal men toen nog niet gehad hebben ; 
Prins Willem I had in 't stichtingsjaar terstond aan de Universiteit den 



*) v. Mieris, Beschryving der stad Leyden, I, p. 150; II, p. 545. 
■) Dec. 1590. . . . eene nieuwe scrage met twee tafelen in de falibagijnenkerc voor 
de anatomie (Dachbouck van Jan van Hout). 



door Arias Montanus in 1569 bij Plantijn uitgegeven viertaligen bijbel 
in 8 deelen ten geschenke gegeven, met deze inscriptie: 

in magno hoc uni verso 

quod universi colimus 

nihil homine dignius, 

nihil in homine virtute, 

inter virtutes religione, 

in religione s. Dei verbo: 

quod octo hisce voluminibus plene comprehensum 

illustrissimus et plane incomparabilis princeps 

GUILIELMUS KASSOYIUS 

felici auspicio 
crescenti huic Academiae munus 

d. d. 

vivat aeternum illius gloria 

vivat schola 

vivat religio 

Plantijn had zelf, toen hij in 1581 bij Lipsius logeerde, door 
hem een Corpus Iuris en Becani Opera, voortbrengselen zijner persen, 
laten aanbieden, waarvoor hij naar de gewoonte dier tijden met 
wijn vereerd werd *); ook anderen hadden, gelijk in de aanstelling 
van van der Does gezegd wordt, „zich geneycht verclaart" dit voor- 
beeld te volgen, maar heel veel kreeg men nog niet. Van aankoop 
van boeken is nog geen sprake. Wel werd met het oog op de dingen 
die komen zouden reeds 1 Maart 1587 de curator Janus Dousa tot 
bibliothecaris en tevens historieschrijver van Holland aangesteld, op 
een wedde van f300. Het is voor de jonge Universiteit een niet genoeg 
te waardeeren voordeel geweest dat zij van der Does tot haar eersten 
Curator heeft gehad. Aan zijn kloeke verdediging van de stad dankt 
zij haar ontstaan, maar dat zij zich spoedig tot zulk een hoogte kon 
verheffen, gelijk zij deed, is vooral het werk van Dousa. Met de eerste 
mannen van zijn tijd stond hij in nauwe verbinding; dat de voortreffe- 



l ) Acta Senatus, 21 Juni 1581. „Exposuit D. Lipsius Chr. Plantinum qui apud 
eum erat ad instaurandam bibliothecam dono dedisse ex sua typographia textum 
Iuris et Becani Opera. Quare placuit ut vino donaretur". 



lijkste geleerden — men denke slechts aan Scaliger en Lipsius met 
wie hij persoonlijk bevriend was — zich aan de jonge hoogeschool 
verbonden, was vooral zijn werk. Het was geen wonder dat Curatoren 
hem bovenal waardig keurden de leiding der bibliotheek op zich te 
nemen; maar zij toonden daardoor tevens van hoeveel gewicht zij dien 
post oordeelden. 

Veel haast maakte men intusschen met het in orde brengen van 
de boekkamer niet, tot dat men plotseling, einde 1586, verrast werd 
door het legaat ') van Johannes Holmannus Secundus, theologiae 
professor, die begin December van dat jaar overleden was, en zijn 
geheele belangrijke boekverzameling aan de Universiteit naliet. De 
catalogus dezer boekerij werd in 1600 door den Senaat aan de Staten 
van Holland en Westfriesland opgezonden, toen er sprake was van 
het verleenen van pensioen aan Holman's weduwe; maar die catalogus 
is niet meer aanwezig onder de ingekomen stukken dier Staten. Wel 
jammer, want we zouden ons dan een voorstelling kunnen maken van 
den rijkdom van dezen boekenschat, die volgens getuigenis van den 
Senaat, den grondslag legde voor de Leidsche Bibliotheek 2 ). 

Met spoed werd nu de boekkamer ingericht; het was een beneden- 
vertrek met vier ramen, waarschijnlijk een der kamers van het tegen- 
woordige botanische laboratorium , uitziende op den Hortus 8 ). Voor 
het publiek waren er twee tafels met lessenaars er op, en banken aan 
weerszijden; vijf boekenkasten met deuren stonden langs de muren. 
De boeken 4 ) werden alle boven en onder op de snede en „op 't leer" 
gestempeld; ook voor op de snede moest de stempel gezet worden, maar 
dit is bij gebonden boeken onmogelijk, en zoover ik weet is het nooit 
uitgevoerd. De andere stempels op de snede zijn nog thans in gebruik. 

Gedurende den zomer 1587 kwam de kamer in orde, na de 
vacantie werd zij voor de lidmaten der Universiteit opengesteld. De 
31 8te October 1587 is de dies natalis der bibliotheek der Leidsche 



') Dachbouck, 31 Dec. 1586. 

2 ) ... „literae scribendae (ad Ordines) quibus significetur D. Hol man nu ra lega- 
tione librorum suorum iecisse prima fundamenta bibliothecae." Acta Senatus, 7 
Apr. 1600 (handschrift in het archief van den Senaat). 

3 ) Van Mieris, Beschryving der stad Leyden II p. 550. 

4 ) Dachbouck van Hout, 26 April 1531. „Es geresol veert dat men zal doen maecken 
zeeckere rolleplaat ende stempel omme daermede alle de boeken van de universiteit 
niet alleenlic opt leer mer oock op de snede van de 3 zijden te doen mereken." 
lbid. 31 Dec. 1586. . . . „goetgevonden ende gearresteert dat alle de boucken die inde 
biblioteecque van de universiteyt zullen werden gebracht gemerkt zullen werden 
opten sneede onder boven ende van voren ten eynde bij 'tzelve middel de zelve 
boucken zoo kenbaer zullen mogen zijn, dat niemant onderstaen zal derven dezelven 
vandaer te nemen ende te vervreemden." 



Hoogeschool. In den p. 18 nader te bespreken „Catalogus van 1597" 
leest men op de 4° bladzijde: 

GID. 13. LXXXVI. 
Ex. A. D. pridie Kal. Novembr. 
Natalis Bibliothecae 
VV. Nobiliss. et CU. 
Iano Duza a Noortwiick 
Paullo Busio 
Abrahamo Almondio 
Academiae Lugdunensis Curatoribus. 
Iano Iani P. Iani N. Duza 
Bibliothecario. 

De datum is hier juist, het jaartal onjuist. Het is zoo over- 
genomen uit den, p. 15, te noemen, Index achter den .„Nomen- 
clator van 1595", waar op de l e bladzijde de inscriptie uit den 
door Vulcanius ten geschenke gegeven Demosthenes-codex vermeld 
wordt, en het jaar 1587 in den tekst dier inscriptie juist voorkomt, 
gelijk uit dat hs. zelf blijkt, terwijl boven die inscriptie foutief 1586 
staat. Trouwens, het Dachbouck van Jan van Hout *), dat chrono- 
logisch alles, wat er op het gebied der Universiteit gebeurde, mede- 
deelt, laat in dezen geen twijfel over. 

Het was niet louter toeval dat Vulcanius, de professor in het 
Grieksch, zich juist in dezen tijd van een groot gedeelte zijner boeken 
wilde ontdoen. Het sortiment der Leidsche boekverkoopers zal wel 
niet bijzonder groot zijn geweest, maar Vulcanius had zich gedurende 
zijn lange reizen een groote bibliotheek verzameld; het was nu een 
goede gelegenheid de overtollige en incompleete 2 ) exemplaren van de 
hand te doen. 

De bibliotheek kocht 3 ) voor ƒ354 van hem een collectie, waarvan 
de lijst 4 ) in van Hout's Dagboek voorkomt: het zijn vooral Grieksche 



1 ) Het Dachbouck van Jan van Hout van Nov. 1580 tot Juni '94, in hs. in het 
Archief van Curatoren aanwezig, is van onschatbare waarde voor de geschiedenis 
van de Universiteit en hare instellingen. 

2 ) Dachbouck van Hout, Aug. 1588. 

8 ) Zij kreeg van Vulcanius op den koop toe het Demosthenes-hs., thans B. P. 
Gr. 33, dat zyn eigendom niet was; hij huldigde hiermede de zonderlinge leer van 
het eigendomsrecht van geleende boeken die veel zijner tijdgenooten aanhingen. Zie 
Centralblatt f. Bibliothekswesen XIX, 1902, p. 269. 

4 ) Bylage 1. 



en Latijnsche klassieken, maar ook andere, Vesalius' Anatomia, 
Melanchton, een Mercator e. a. Meerendeels zijn het uitgaven van 
H. Stephanus te Parijs. Kort te voren had Vulcanius onder zijne vrienden 
een gedeelte zijner boeken verloot; hij spreekt er van in zijn brief 
aan Th. Canter, uitgegeven achter Alciati Tractatus contra vitam 
monasticam p. 97, en in het Dachbouck ligt een los boekenlijstje met 
opschrift : „Memorie van de boucken. . . . synde inde loterije van 
D. Bonavent. Vulcanius". Ook van B. Gryphius Buys kocht men 
eenige werken, wellicht toen hij naar Duitschland *) vertrok. Verder 
worden er dezen tijd veel boeken geleverd door Fr. Raphelengius 2 ), 
den professor-drukker-boekverkooper, en door Louis Elsevier, den 
pedel-boekbinder, die geregeld de Duitsche missen afreisde. 

De nieuwe boekkamer bleek al zeer spoedig ongeschikt; zij was 
te vochtig en er werden, uit plaatsgebrek elders, dagelijks colleges 
gegeven, zoodat Curatoren op advies van den Senaat in hunne ver- 
gadering van 1 Maart 1591 de Faliede Bagijiikerk voor bibliotheek 
bestemden, waar zij tot op heden is gebleven. Het besluit zelve dat 
van zooveel gewicht voor de bibliotheek is geweest, en dat ook in 
andere opzichten niet zonder belang is voor de geschiedenis der 
Universiteit, volgt hier achter als bijlage s ), overgenomen uit van 
Hout's Dachbouck. 

Het St. Agnieten of Faliede Bagijnhof lag aan de N. zijde van 
het Rapenburg. Het strekte zich uit van de tegenwoordige custos- 
woning- tot aan de Kloksteeg ; langs de Kloksteeg tot aan de Donkere 



') Hij stierf te Rostock als professor iuris. 

") Later levert zijn zoon Christoffel. Een typisch briefje bij een „zichtzending" is 
achter in Meruia's Catalogus (hierachter p. 16) geplakt. Het luidt: 

Mijn Heer, ick seynde UE. alle de boeken die ick nu hebbe aengaende de 
Geometria, Astronomia ende Astrologia, die ick sie dat inde bibliotheca niet en 
sijn; ick heb noch wel Leonitii Ephemerides in f°. UE. mach daer uyt nemen die 
dienen mogen; de ander sal ick daer naer wel doen weder haelen; ick heb den 
prijs oock daer by geset die van sommighe wel groot is, maar is nochtans den 
naeslen. UE. dienaer Chr. van Ravelenghien. 

Pappi mathematica commandini f° 9 gl. 

Clavii Euclides f> 5 gl. 12 st. 

„ Astrolabium 4° 8 gl. 

Bussii metrices libri f° 2 gl. 

Junctinii Speculum astronomiae f° 18 gl. 
Opus palatinus de triangulis f° 13 gl. 10 st. 

Gaurici Opera f 9 8 gl. 

Guidibaldi Planispherium f° 2 gl. 

Gallucius de Usu horolog. f° 1 gl. 

Gallucius de fabrica hemisph. f° Ms. 
3 ) Bijlage 2. 
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Gracht, de afwatering van de Papegracht, die toen gedeeltelijk nog 
open, thans geheel overwulfd, onder perceel Kloksteeg 13 en dwars 
door 't voormalige hof naar het Rapenburg loopt. Deze Donkere 
Gracht en de tuin van de Commandery waren de grenzen aan de 
N. zijde, een zijsteegje, zoo 't schijnt, van de Scheepmakersstèeg 
vormde de O. grens. Het was een groot hof, met circa 50 huizen. In 
het noordelijk gedeelte, nauw begrensd door de omliggende woningen, 
stond de kerk, een kloek gebouw uit de 15" eeuw met hoogen 
spitsen toren, dat men op bijna alle plattegronden en kaarten van 
Leiden terugvinden kan. Een gedeelte van het Bagijnhof is nog in 
wezen (al zijn de huisjes zelf natuurlijk door nieuwe vervangen) en 
draagt ook nog dien naam; ook de kerk heeft, hoewel herhaaldelijk 
verbouwd en veranderd, haar vorm behouden. Een afbeelding van het 
Bagijnhof, in vogelvlucht, gaf dr. du Rieu in de 2 e uitgave van zijn 
„Lambert Daneau a Leyde" in het „Bulletin de la Commission pour 
Thistoire des Eglises Wallones" I p. 96, waarnaar de afb. op p. 8 
gemaakt is; een plattegrond dr. Pleyte in „Leiden voor 300 jaar en 
thans" plaat 8 en bijl. XVIII (cf. bl. 30); beide naar teekeningen van 
circa 1580. Er is in beide voorstellingen eenig verschil, wellicht kunnen 
de origineelen die op het Gemeente- Archief alhier berusten dit uitmaken. 
Afbeeldingen van de kerk alléén bij dr. du Rieu in de l e uitgave 
van „Lambert Daneau a Leyde", afzonderlijk in 1881 verschenen, naar 
een teekening van circa 1580 ; bij Rademaker, Rhynland .... in 100 
gezichten n°. 87, die wij hiervoor p. 2 reproduceerden; in de collectie 
Bodél Nyenhuis op onze bibliotheek bevinden zich nog een tweetal 
teekeningen waarvan reproducties op p. 10 en 16. Zóó heeft de 
bibliotheek er tot circa 1820 uitgezien. De ingang tot het Bagijnhof 
was op het Rapenburg; in 1648 werd hier een monumentale poort 
geplaatst waarvan de beschrijving bij v. Mieris II p. 555. 

Deze Faliebagijnkerk nu werd tot bibliotheek ingericht; zij werd 
door een zwaren binnenmuur *) loodrecht op de zijmuren in twee 
stukken verdeeld; over de geheele lengte van het gebouw werd een 
zoldering ingelegd. Uitwendig onderging het gebouw geen belangrijke 
wijzigingen: de ramen werden in tweeën gedeeld, en het haantje 
van den toren stond zijn plaats af aan een vergulde Pallas. 

Het gedeelte ten N. van den binnenmuur, het vroegere koor 
der kerk, diende op beide verdiepingen voor de anatomie — de anato- 
mische lessen en het anatomisch kabinet. Hier werden allerlei zeld- 
zaamheden niet enkel op anatomisch, maar ook op ethnographisch en 
oudheidkundig gebied bijeen gebracht, die thans in een anatomisch 



l ) Bijlage 3. 



kabinet op de kermis goed op haai plaats zouden 
zijn. Er bestaan verschillende catalogi van, vervaar- 
digd door de elkaar opvolgende custoden, Blanken, 
Schnyl en Eisendragh. in liet Nederlandsen, Latijn en 
Fransch. In talrijke boeken, reisbesehrij vingen en 
beschrijvingen van Leiden vindt men er melding van 
gemaakt, vrij uitvoerig b, v, in den 18 k ' eeuwschen 
Baedeker, Ufienbach, in zijn Rcisen, III p. 438, 

Het voorste benedengedeelte van de kerk dat 
in een paar vertrekken verdeeld was, diende voor 
sehermsdiool; hier werden ook de lessen in de 
wiskunde gehouden, die voornamelijk voor a. s. inge- 
en genie-officieren bestemd waren; zij wer- 
den in het Nederland se h gegeven door een lector, 
oen professor lessen in het Nederlandsch te latei 




= Engelsche kerk ; b. — anator 



', — bibliotheek. 



houden scheen niet mogelijk. In 1644 werd aan de Engelsche 
gemeente vergunning verleend hier des Zondags godsdienstoefeningen 
te houden; enkele leden dier gemeente zijn er begraven, hun graf- 



11 



steenen ') zijn bij latere verbouwingen onzichtbaar geworden; van 
graaf Jacobus Loudon is in den binnenmuur der bibliotheek het wapen, 
in marmer gebeiteld door Jan Blommendael *), aangebracht. Later toen 
de anatomische verzameling zich meer en meer uitbreidde werden ook 
in dit gedeelte van het gebouw kasten met curiosa en praeparaten 
geplaatst. De Engelsche gemeente heeft hier kerk gehouden tot 1807 
toen zij bij gebrek aan leden 
ophield te bestaan. 

De bovenverdieping tot aan 
den binneninuur werd tot biblio- 
theek ingericht ; de ingang was 
onder den toren. Meursius, 
Athenae Batavae p. 36 spreekt 
van de bibliotheek : „supra ante 
riorem partem ubi arm is exer- 
centur". Doch volgens andere 
berichten, zooals van Mieris II 
p. 551 en de afbeelding op 
p. 10, zoude de bibliotheek de 
geheele bovenverdieping inge- 
nomen hebben. Indien dit juist 
was, zoude men moeten aan- 
nemen dat de voorgestelde bin- 
nenmuur, waaivan de beschrij- 
ving hierachter als bijl. 3 volgt, 
niet is uitgevoerd. Want anders 
zoude het zeker geen zin gehad 
hebben op de bovenverdieping 
ook dien muur op te trekken , die 
daar niet tot steun behoefde te 
dienen. Doch dat die muur 
werkelijk gebouwd is, blijkt 
o. a. uit een ordonnantie van 
Dec. 1591 tot betaling van „100.000 hartsteenen, gecoft omme te 
worden verwrocht tot de nieuwe muyr inde oude universiteyt, twelc de 
falibegynekerc is geweest . . dewelcke de biblioteecque ende de plaetse 
voor de anatomie verordent van den anderen zal scheyden." Ook meen 




Grafstee 



i Jacobus Loudon. 



') NI. van Edward Paige van Boston f 1680, John Lloyd van London ftlSG, 
Peil Allen f1736, Alex. Stuart +1739 en H. Hickman +1685. 

'') Hij nas een leerling van R. Verhuist en maakte o. a. het grafmonument van 
Jan van Brakel in de St Laurens-kerk te Rotterdam. 
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ik dien muur te zien op de afbeelding der bibliotheek in 1610, p. 14. 
De plaat is genomen van den ingang, van de zijde van den toren dus; 
op den achtergrond ziet men tegen een schouw, den schoorsteen daar- 
van vindt men op de platen op bl. 2 en 16 midden op het dak, niet aan 
het einde. Stond bovendien deze schouw geheel aan het einde van 
het gebouw, in het vroegere koor dus, dan zoude men aan weerszijden 
van die schouw ramen moeten vinden. Ik word in deze meening nog 
versterkt door een afbeelding eener anatomische les van Prof. Paaw, 
voorkomende in zijn „Primitiae anatomicae de humani corporis ossibus, 
Lugd. Bat. 1615", waar we een rond zoldergewelf afgebeeld vinden 
dat overeenkomt met de ronde zoldering der oorspronkelijke kerk, zie 
de afb. p. 32 terwijl ook de kroonlijst op die plaat dezelfde is als die 
der bibliotheek op p. 14. Het feit dat op geen enkele dezer afbeel- 
dingen de ronding van het koor te zien is, kan in dezen niet beslissen. 
Het pleit evenveel voor als tegen elk der twee opvattingen. 

November 1593 was de bouw zoover gereed dat de bouwcom- 
missie maatregelen voor het overbrengen der boeken kon nemen. Het 
plaatsen der boeken werd bij afwezigheid van den bibliothecaris aan 
P. Bertius, den onderregent van het Staten-College opgedragen. De 
oude Jan van der Does toch was door zijn benoeming tot raadsheer 
in den Hoogen Raad genoodzaakt geweest naar den Haag te verhuizen 
en had Curatoren verzocht zijn zoon Jan, die hem steeds bijgestaan, 
en feitelijk alle bibliotheeks werkzaam heden in den laatsten tijd 
vervuld had, in zijn plaats aan te stellen, waartoe Curatoren gaarne 
overgegaan waren (11 Juli 1593) ook op aanbeveling van Rector en 
Senaat die „niemant bequaemer hebben bevonden . . aengesien zijn 
groote geschicktheyt ende ervarentheyt in allerhande spraecken ende 
scientien, tot het voorz. ampt van bibliothecaris dienende ende noot- 
wendich wesende" (Acta Senatus van denzelfden dag). Zijn instructie — 
indien men de weinige voorschriften over de uitoefening zijner betrekking 
zoo noemen wil — hield in dat hij de boeken in behoorlijke orde 
moest houden ten gerieve van doctoren, professoren en studenten, aan 
wie hij voor alle anderen daarvan het gebruik moest toestaan : dus reeds 
niet uitsluitend ten behoeve van de universiteit. Dousa Jr. heeft niet veel 
meer voor de bibliotheek kunnen doen; hij ging in 1594 op reis met 
zijn broeders Georg en Steven, en is kort na zijn terugkomst gestorven. 

Bertius nam zijn functiën waar; hij heeft de boeken in het 
nieuwe gebouw gerangschikt, naar het door van Hout uitgedachte plan. *) 
De boeken werden naar hun inhoud in 7 vakken verdeeld: Grammatici, 
Theologi, Philosophi, Jurisperiti, Medici, Historici, Mathematici. Zij 



') Zie zijn voorrede op den „Nomenclator". 
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werden in lessenaars, plutei, J ) opgesteld, die gemerkt werden met de 
letters van een voor elk vak verschillend typographisch alphabet; de 
grammatici met een gothische (t, de theologi met een hebreeuwsche k, 

de philosophi met de grieksche rv, enz.; de tweede pluteus kreeg de 
2 de letter van het alphabet enz.; elk boek werd op den rug gemerkt 
met de letter van zijn pluteus en een volgnummer. Oorspronkelijk had 
elke pluteus één plank met boeken; later werd daaronder een tweede 
plank aangebracht; Bij de inrichting in 1593 waren er voor de theologi 
3 plutei noodig, de overige vakken konden elk met 1 volstaan, 9 dus 
in het geheel, welk aantal later tot minstens 25 is uitgebreid. Naast 
eiken pluteus hing in het middenpad een lijst van de boeken die hij 
bevatte, zooals ze thans nog in de Laurentiana te Florence hangen. De 
boeken waren bevestigd aan kettingen 'die aan het einde van een ring 
voorzien waren, waardoor een ijzeren stang liep, zoodat meerdere 
boeken naast elkaar op den pluteus gelegd konden worden; dit was 
een uitvinding van Jan van Hout, waarmede Bertius erg ingenomen 
schijnt 2 ). Alleen de folio's waren aldus geplaatst. De quarto's en kleinere 
formaten stonden gelijk vroeger in gesloten kasten, arcae; de werken 
van Leidsche professoren werden in een afzonderlijke kast bewaard. 
Afbeeldingen van de bibliotheek in dezen toestand vindt men op een 
gravure van Woudanus uit 1610 die herhaaldelijk gereproduceerd is, 
o. a. in de pag. 19, genoemde reproductie van Lorichs' Constantinopel 
p. 7, en bij Clark, the Care of Books p. 170, en die wij op p. 14 
weergeven naar een ex. op de Leidsche bibliotheek; kleiner, en 
soms in spiegelbeeld, bij Meursius, Illustrium Hollandiae et Westfrisiae 
Ordirium alma Academia Leidensis (1614) p. 228; in zijn Athenae 
Batavae (1625) p. 36; in Les Delices de Leide (1712) tegenover p. 149; 



*) Men kon er echter niet in zitten, maar moest staande de boeken raadplegen. 
Gebrek aan ruimte zal hierbij wel den doorslag hebben gegeven. 

s ) Ad latus vero qua via inter pluteos u trim que dispositps est patentior, singulis 
pluteis notam suara adpinxi, cum Indice librorum omnium, qui in eo pluteo sunt: 
ut statim eo conspecto constet, qui libri singulis armariis pluteisque contineantur. 
Denique libros stantes in suo ordine, catellis (non ferreis quideni, propter rubiginem, 
sed quod longe ad usum aptius convenientiusque , ad speciem vero elegantius fore 
ratus sum) aheneis adstrinxi, ita tarnen, ut vicinitas librorum non impediat, quo 
minus si opus sit, tres quatuorve e capsis ordine extract i, explicari atque ad usum 
conferendi legendique aperiri possint, annulis videlicet ad catenarum extremitatem 
adiectis, perque illos annulos virga ferrea discurrente, quae u trim que claustris 
admotis firmiter ligneo operi adfixa est. Ita enim fit, ut annulis cedentibus, libri huc 
illuc duci possint, pro libitu arbitrioque lectorum, extrahi vero omnino non possint, 
nisi urgente maiore necessitate claustrum per Bibliothecae praefectum laxetur. Atquu 
hoc ipsum ingeniosissime ab illo [Jan van Hout] excogitatum inventumque est 
cuius ope consilioque me in toto hoc negotio adiutum esse paullo ante confessus 
sum. (Nomenclator, voorrede). 
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in de l e en 2 e uitgave van Orlers, Beschrijving der Stad Leiden; 
bij Lacroix, les Arts au Moyen Age et a TEpoque de la Renaissance 
p. 456; in de Deliciae Batavicae, mij o. a. bekend uit het exemplaar 
dat tot Album Amicorum van Philipp Mulhausen gediend heeft (thans 
in de Koninklijke Bibliotheek in den Haag). 

In 1595 verscheen bij Fr. Raphelengius de eerste catalogus der 
bibliotheek, door Bertius bewerkt; het is de reeds vroeger genoemde 
„Nomenclator autorum omnium, quorum libri vel manuscripti, vel 
typis expressi exstant in Bibliotheca Academiae Lugduno-Batavae". Hij 
bestaat uit 12 quaternen gem. A-M, sommige van 2, de meeste van 
4 bladen. Dit is de oorspronkelijke vorm, waarvan de bibliotheek één 
exemplaar bezit: reeds hetzelfde jaar vóór 11 October verscheen een 
appendix 1 ) > 2 quaternen gem. CC en CCG en enkele losse stukjes die 
uitgeknipt en op daartoe opengelaten bladen bijgeplakt werden achter 
het gedrukte. De twee quaternen behooren achter quat. D en zouden 
dus m. i. DD en DDD gemerkt hebben moeten worden. Zij bevatten 
de aanwinsten op theologisch gebied ; wat de andere vakken aan nieuwe 
boeken gekregen hadden vond op de losse blaadjes voldoende plaats. 

Handschriften komen hier nog weinig voor; in den oorspronkelijken 
Catalogus de boven reeds besproken Demosthenes; dan een Aetius door 
Raphelengius geschonken, en de Inscriptiones Smetii, wier geschiedenis 
Siegenbeek uitvoerig bespreekt. In de appendix komen daarbij nog 
een Priscianus (nu hs. B. P. L. 92), een Martianus Capella (B. P. L. 87 
of 88) en een Ovidius, waarvoor Sallustius schijnt te moeten worden 
gelezen. Op de quaternen A-M volgen er in de meeste exemplaren nog 
2 gem. N en O, inhoudende een „Index librorum qui ex donatione et 
liberalitate aliena bibliolhecse publicae Academiae Lugduno-Batavae inserti 
sunt". Ik stel dezen index later dan de appendix, wijl daar 2 hss., 
een Isidorus en een Orosius (B. P. L. 11 en 110) genoemd worden, 
die de appendix niet heeft. 

Bertius kreeg voor zijn moeite ƒ150; in '96 keerde Dousa terug 
en stierf weldra; 24 Febr. 1597 werd Paullus Meruia, professor histori- 
arum, tot zijn opvolger gekozen. De redenen die Curatoren er toe 
leidden hem te kiezen zijn nog al curieus, maar verklaren tevens 
waarom men Bertius, die na zijn uitstekend werk toch wel eenige 
aanspraken had, niet nam. Meruia had nl. kort te voren verhooging 
van wedde verzocht; de billijkheid hiervan erkenden Curatoren, maar 
zij vreesden tevens dat de collegas van Meruia ook verhooging zouden 



') Dachbouck 11 Oct. 1595. „Aan Th. Basson... om appendicen in de cathalogum 
te setten en pappen 7 gl. 10 si; noch om des sellfa appendix stucken te snyden en 
te helpen pappen 1 gl. 10 st." 
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vragen indien ze hem gegeven werd; en dat lieten de middelen niet 
toe. Maar de anderen zouden geen aanspraken hebben indien Meruia 
ze als wedde voor zijn bibliothecariaat kreeg; en zoo werd hij benoemd 
op ƒ100, eerst tot ƒ150 en later tot ƒ200 verhoogd. Er was nog een 
ander argument om hem te kiezen: Meruia woonde op 't Bagijnhof l ) 
en hij of een zijner huisgenooten was dus steeds bij de hand om de 
bibliotheek voor bezoekers te openen. Dat tweede argument heeft mis* 
schien wel het zwaarste gewogen, want in de eerste jaren van de 
bibliotheek is de openstelling voor 't publiek een van de moeilijkste 
vraagstukken geweest die zich hebben voorgedaan. Men was begonnen 
met aan elk professor en enkele andere bevoorrechten 2 ) een sleutel te 
geven van de buitendeur en van de kasten s ) waar de quarto's en de 
kleinere boeken stonden; voor de plutei was het niet noodig daar de 
boeken de bibliotheek niet mochten verlaten. Maar reeds bij den dood 
van den jongen Dousa heerschte er groote wanorde, daar de profes- 
soren hun sleutels aan studenten leenden, die ze lieten namaken. Men 
gaf toen enkel sleutels tegen onderteekening van een bepaald formulier, 
welks inhoud niet meer bekend is. Maar al heel spoedig, Mei '97, 
lieten Curatoren de sloten veranderen en vorderden de sleutels terug, 
terwijl zij Meruia gelastten den professoren altijd, den studenten 
Woensdag en Zaterdag vaii 2 — 4 toegang te verleenen; er werd voor 
deze 2 middagen een opziender aangesteld. Het volgende jaar echter 
gaf men aan het dringend verzoek van professoren gehoor en kregen 
zij de sleutels terug 4 ) onder conditie dat op kosten van hem die zijn 
sleutels leende, het slot weder vermaakt zou worden; en een paar 
maal is het nog vermaakt; er staat niet bij op wiens kosten. 

Dit gebrek aan controle maakte een jaarlijksche revisie of „recensie" 
gelijkt men het noemde, noodzakelijk die 8 Febr. aanving 5 ). 

Merulas beheer is voor de bibliotheek uiterst zegenrijk geweest. 
Toen hij een paar jaar na zijn aanstelling (1599) verhooging van 
traktement vroeg, mocht hij in waarheid zeggen dat hij „door zijn zorg 



*) Er woonden daar meer professoren, o. a. Vulcanius, Tuning, en later Heinsius 
Salmasius. 

2 ) O. a. de leden van 't Hof v. Holland en de Leidsche predikanten. 

3 ) Dachbouck 15 Sept. 1695. „25 slotelen tot de deuren van de bibl. en 26 slotelen 
tot de cassen". 

4 ) Een recu wegens ontvangen sleutels bevindt zich nog in het Archief der Biblio- 
theek; het is van Scaliger geheel autograaph: „Ce iourdhui troisiesme Septembre i'ai 
receu de Mons. Meruia professeur de ceste Université de Leyden d'aultres clefs de 
la librairie nouvellement faictes, et lui ai rendu les premières Ie mesme iour. Faict 
a Leyden Ie mesme iour 1598. Joseph de la Scala". 

ö ) „Remitti (libros) velim, si fieri potest, ante VIII Februari quum eo tempore 
singulis annis recensio fieri solita librorum omnium". Brief van Meruia aan Meursius 
8 Jan. 1605, Meursii Opera ed. Lami Tom. XI p. 141. 

2 
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voor de bibliotheecque en zijn sollicitatiën *) bij steden , collegiën en per- 
sonen schenkagien die zeker den prijs van 1000 gulden excedeerden, en 
singulariteiten 2 ) de studiën aengaende" verkregen had. Wat Meruia voor 
de bibliotheek wist te krijgen ziet men het best uit den 2 den Catalogus 
der bibliotheek, door hem zelf bewerkt. Het is de „Catalogus principum, 
civitatum, et singulariorum, qui donatione vel inter vivos vel mortis caussa, 
bibliothecam publicam, in AcademiaLugduno-Batava inslitutam, liberaliter 
ditarunt. Lugduni Batavorum, ex officina Ioannis Paetsij. 1597". Hoewel 
in 1597 verschenen bevatten de mij bekende exemplaren van dezen cata- 
logus de boeken die geschonken zijn tot in 1603. Blijkbaar heeft men 
dus een-of meermalen een vervolg uitgegeven dat achter het bestaande 
gebonden werd. Een oorspronkelijk exemplaar zonder die vervolgen heb 
ik niet kunnen vinden. De catalogus legt ook een schitterend getuigenis 
af van de mildheid waarmede vorsten, steden en particulieren de jonge 
Universiteit, het troetelkind, begiftigden: de groote steden van Holland, 
Leiden, Dordrecht, Haarlem, Delft gaven belangrijke en zeldzame werken, 
of verzamelingen van schrijvers op bepaald gebied; prins Maurits vulde 
de collectie Mathematici aan met alle boeken die hij op dat oogenblik 
kon machtig worden; boekdrukkers gaven een exemplaar hunner uit- 



') Een dergelijke sollicitatie is de brief aan Conr. van Duimen (in hs. B. P. L. 747). 

Paul lus G. F. P. N. Meruia V. Cl. Conrado a Duimen Mercatori fidelissimo 
Aemsteldamum. 

Vidi hesterna die, V. CL, filii tui, praeclarae spei, ut ex primo adloquio colli gere 
potui, adolescentis, beneficio, quaedam, folia dicam, an cortices, quibus characteres 
lndici, stilo acutissimo, si quid oculis meis fidei, insculpti. Quid sibi velint ne quidera 
Europaeus Apollo, satis scio, divinasset. Rariora sunt haec in his praesertim regioni- 
bus, et quorum pretium pendet non ab ipsius rei aestimatione , sed ab amantis et 
aestimantis adfectu. Quia vero Ulustrissimi Bataviae Ordines me suae praefecerunt 
Bibliothecae , quae in nobilissima Lugdunensi Academia, eiusdemque incrementum 
consistit cum in librorum emtione, turn donatione, bonorumque virorum liberalitate , 
ab rei novitate exstimulatus non potui quin publico nomine te rogarem non solum 
ut mercem banc litterariam ex orbe remoto buc advectam Bibliotbecae publicae 
liberaliter inferas, verum etiam tuos conlegas, laudatissimi contractus qui nuper inter 
vos initus, socios ad similia, quae apud vos audio esse, obferenda induces. Sic tu 
primus audies qui in his provinciis peregrina haec publici iuris fecisti et litteratis 
omnibus viam stravisti ad cognoscenda dissitorum populorum sécreta. FaciJe pro tua 
prudentia disces, maiori admirationi futura haec si tuo munere publice habeantur 
quam si privatim conserventur. Gratitudinem cognosces et publice et privatim : publice, 
nam tuum, ut aliorum, nomen cum doni titulo praelo datum omnium oculis subiicietur; 
privatim autem a me, quum data occasione tuus filius huc ex privatis scholis erit 
ablegandus. Spes nobis tacta alterius lndici codicis, similis fortean, qui apud civem 
quendam Delphensem. Non parum refert, quis huiusmodi donis primus ianuam aperiat. 
Pluribus haec rogarem si de tuo erga litteras et litteratos amore dubitarem. Hic igitur 
sistens Deo Opt. Max. te tuosque commendabo. Vale V. CL Eidib. Oct. MDXCV1I. 

Van Duimen gaf hierop het hs. ten geschenke (thans no. 266 der Oostersche hss.). 
Zie den Nomenclator p. 26. 

*) B. v. een kaijeman, een geschenk van den student Gaef. 
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gaven; kostbare incunabels is de bibliotheek toen rijk geworden, b. v. 
den Apuleius dien zij van Everard Bronchorst kreeg, een der weinige 
op perkament gedrukte x ) boeken die wij bezitten ; de eerste handschriften 
die onze zeevaarders uit Indië hadden medegebracht vonden hier eene 
plaats en wachtten op hen die ze zouden komen lezen en ontcijferen. 
Aan Westersche hss. ontving Meruia het kostbare Williram hs. uit 
Egmond afkomstig en een Martialis in sierlijk Italiaansch renaissance- 
schrift; in het geheel komen hier 21 Latijnsch'e en 2 Grieksche hss. 
voor die door schenking verkregen waren. 

Ter versiering had' men talrijke portretten gekregen: van prins 
Maurits van Oranje in Januari 1600 de levensgroote portretten, met 
geschilderde wapenborden, van zijn vader, dat thans in de leeskamer 
en van hem zelf, dat op de directeurskamer (zie de platen hier- 
achter) hangt; op de plaat van Woudanus (p. 14) ziet men deze 
2 naast elkaar tegen den N. muur boven den schoorsteen hangen, 
met de wapenborden er boven; de kinderen van Raphelengius gaven 
het portret huns vaders dat nu in de ambtenaarskamer een plaats heeft 
gevonden. Onder de verdere ornamenten noem ik het door Melchior Lorichs 
geteekende panorama van Constantinopel in 1569 2 ), een geschenk van 
den rentmeester der goederen van de voormalige abdij van Egmond, 
Nicolaas van der Wiele, dat aan de W. zijde onder de vensters hing; 
(zie de plaat p. 14), en de Aard- en Hemelgloben 3 ) van Jodocus Hondius. 

In het archief der bibliotheek is nog een andere catalogus, door 
Meruia samengesteld, welke nooit in druk is verschenen; het is: „Rari- 
orum Biblioth. Acad. Lugdun. Catalogus. Compositus a P. G. F. G. N. 
Meruia, Icto et historiarum in Acad. Lugd. Bat. Prof. et ibidem biblio- 
thecario. Anno MDCVII. D.D. Curatoribus ab eodem oblatus". De boeken 
zijn in rubrieken verdeeld: „boucken met de handt geschreven; boucken 
van ouden ende welgheachten druck, etc." Het belang van dezen 
catalogus voor de geschiedenis onzer hss. ligt daarin dat alle hss., ook die 
tot 1607 gekocht zijn, vermeld worden met den naam van de vroegere 
eigenaars, welke hss. in den vorigen catalogus die alleen de geschen- 
ken vermeldt, natuurlijk niet voorkomen. Meruia heeft zeker van zijn 
relaties in Dordrecht geprofiteerd om belangrijke aankoopen te doen op 



•) De catalogus van 1674 noemt het een handschrift. Het is een prachtige 
Italiaansch e druk (Rome in domo Petri de Maximo 1469, die ultima Februarii). 

2 ) Uitgegeven door prof. Oberhummer o. d. titel „Konstantinopel unter Sultan 
Suleiman dem Grossen" 1902. Hoe het naar Holland kwam is niet bekend; uit de 
woorden van den jongen Dousa in zijn Epistola de Itinere suo Constantinopolitano 
p. 25, bhjkt dunkt nnj dat hij het niet heeft medegebracht. 

8 ) Vroeger had men „2 spheras mundi van coper gemaect" uit de verstane pan- 
den in de bank van leening voor 73 gulden gekocht. (Acta Curatt. 28 Oct. 1588). 



r 
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en verkooping der bibliotheken van Cornelis Rekenaer, den Dortschen 
rector, en vooral op die van Fr. Nansius l ) den conrector daar, die in 
1595 gestorven was; hier werd een 40 tal hss. gekocht, waaronder 
een prachtig Franco-Saksisch Evangeliarum (B. P. L. 48). Van de erfge- 
namen van Gerart Falckenburg had men een groote partij boeken met 
aanteekeningen in handschrift overgenomen. 

De grootste kostbaarheden werden bewaard in het kamertje van den 
bibliothecaris, het cantoer of studoirken, dat aan de zuidzijde, bij de 
trap is te zoeken, en in een paar kasten die tegen dat kantoortje 
aanstonden. 

Meruia 2 ) ging in 1607 tot herstel van gezondheid een reis naar 
zijn vrouws familie in Rostock maken; hij is daar 19 Juli van dat jaar 
overleden. Hij was een der beste bibliothecarissen die de Leidsche 
bibliotheek gehad heeft. 

Daniel Heinsius volgde hem op; hij werd 1 September 1607 
aangesteld op een wedde van ƒ150, welke het volgende jaar op ƒ200 
werd gebracht, wat tot het einde der 18* eeuw het gewone traktement 
voor den bibliothecaris is gebleven. Men bedenke echter wel dat hiertoe 
bijna altijd een professor gekozen werd. 

Heinsius' bibliothecariaat kenmerkt zich door den voortdurenden 
strijd dien hij met Curatoren voerde over de grenzen zijner bevoegdheid : 
Curatoren wilden dat geen boek zonder hun voorkennis gekocht zou 
worden, waartoe zij het besluit in hun vergadering van Mei 1615 
namen, nadat Heinsius het vorige jaar voor ruim 1300 gulden gekocht 
had; en niet alleen het hooge bedrag werd hem kwalijk genomen, 
maar ook dat hij fransche boeken gekocht had die onnoodig en onnut 
waren. Zij wezen verder jaarlijks ƒ400 tot aankoop aan, die slechts 
met hun voorkennis mocht besteed worden; in buitengewone gevallen, 
wat nog al eens voorkwam, werd extra subsidie gegeven. (Onder 
Heinsius' opvolger Thysius werd de jaarlijksche subsidie öp ƒ300 
bepaald en is dat gebleven tot het einde der 18 de eeuw). Telkens en 
telkens weer kocht Heinsius zonder de goedkeuring van Curatoren 
gevraagd te hebben, en zij van hun kant hernieuwden telkens hun 
resolutie, totdat zij er ten slotte toe overgingen een aangeboden boek- 
verkoopersrekening te weigeren; en toen ook dit nog niet genoeg was 
om Heinsius tot het opgeven van den strijd te dwingen, lieten zij den 
boekverkoopers door de pedellen aanzeggen dat boeken zonder voor- 
kennis van Curatoren gekocht, teruggezonden zouden worden. 



') Zie Schotel, de Illustre School te Dordrecht, p. 33. Den auctie-catalogus van 
Nansius zoek ik nog steeds vergeefs. 

2 ) Zie verder over hem S. P. Haak, Paullus Meruia. Leidsche Dissertatie 1901. 
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Den 21 8ten Januari 1609 overleed te Leiden Josephus Scaliger; hij 
liet aan de bibliotheek na al zijn boeken in vreemde talen, Hebreeuwsch, 
Syrisch, Arabisch en Aethiopisch, zooals in zijn testament, dat Dr. du Rieu 
in de Handelingen en Mededeelingen van de Maatschappij der Neder- 
landsche Letterkunde 1880, blz. 131 uitgaf, te lezen staat. Het gespeci- 
ficeerde lijstje, waarvan hij spreekt, is er niet meer; daar zullen 
waarschijnlijk zijn handschriften wel nauwkeurig vermeld zijn, 
want de bibliotheek erfde van hem 208 Grieksche, Latijnsche en 
Oostersche werken. Ze werden in een afzonderlijke kast tegen den 
O. muur staande, bewaard; op de rechter deur was Scaligers wapen, 
op de linker een opschrift geschilderd dat Dr. du Rieu geheel mededeelt. 
De collectie Oostersche hss. schijnt niet van bijzonder belang te zijn: 
„haud ita multos bonae notae libros continet Legatum Scaligeri" zegt 
Dozy in zijn Prologus op den Catalogus codd. orientalium bibl. acad. 
Lugd. Bat. I, p. 11. Onder de Grieksche en Latijnsche zijn enkele 
zeer goede, waaronder ik in de eerste plaats noem het prachtige hand- 
schrift van Hieronymus' vertaling van Eusebius' Chronica (Seal. 14). 

Onder de gedrukte boeken die hij aan zijn knecht Jonas vermaakt 
had en door dezen verkocht werden, zijn bij vergissing ook enkele 
libri cum notis mss. Scaligeri geraakt, die op de bibliotheek hadden 
behooren te komen. 

Scaliger heeft uitdrukkelijk bepaald dat hij niet wilde dat iets zou 
worden uitgegeven van zijn nagelaten geschriften behalve enkele met 
name genoemde (du Rieu 11. p. 129). Maar ook had hij bij zijn leven 
herhaaldelijk verklaard niet te willen dat de boeken die hij aan de 
bibliotheek zoude vermaken, zouden worden uitgeleend of verzonden. 
Toen dan ook in September 1609 bij Curatoren een verzoek was 
ingekomen van prof. P. Kirstenius te Breslau om het „Lexicon Arabicum 
vergadert bij Dr. Josephus Scaliger" naar Breslau te zijnen behoeve 
op te zenden, weigerden zij dit, zich beroepende op Scaliger's bepaald 
uitgedrukten wensch, en ook „lettende op de consequentie van de 
saecke". Dit laatste zal wel de voornaamste reden zijn ; men had geen 
lust handschriften naar buiten te leenen, en als men nagaat welke 
zonderlinge begrippen er in het algemeen over het leenen van boeken 
bestaan, behoeft het ons niet te verwonderen dat zij er liever niet 
mede begonnen. Toch schijnt Heinsius wel eens handschriften buitens- 
lands geleend te hebben, ik vermoed zonder medeweten van Curatoren. 
Zoo kreeg Aubert te Parijs door bemiddeling van P. Dupuy een drietal 
Gyrillus-codices van hem ten gebruike voor zijn uitgave van dien auteur. 

Inmiddels was een nieuwe catalogus noodig geworden; de laatste 
toch was die van Bertius van 1595 (Meruia's catalogus van 1597—1603 
geeft alleen de geschenken). Zoo verscheen van Heinsius' hand de 
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„Catalogus librorum bibliothecae Lugdunensis. Prsefixa est Danielis 
Heinsii Bibliothecarii ad Nobiliss. & Ampliss. Academiee Curatores 
oratio". 4°, z. p. e. j. l ) Over bet jaar waarin hij gedrukt is heerscht 
geen eenstemmigheid: te Water, Narratio de Rebus Acad. p. 81, 
Siegenbeek, Gesch. der Leidsche Hoogeschool II, p. 11 en ook van 
Royen in zijn Rapport van 1741 (waarover later) stellen hem — ik 
weet niet op welke gronden, doch vermoedelijk wijl er geen boeken 
in voorkomen die na 1612 uitgegeven zijn — in 1612, doch van Royen 
heeft er geen exemplaar van kunnen machtig worden; Orlers, in de 
eerste uitgave van zijn „Beschrijving der Stad Leyden" waarvan de 
voorrede gedateerd is 8 Mei 1614 spreekt (p. 253) van een „Cata- 
logue die onlancks door openbaeren Druck . . . uytghegeven is" ; 
Schotel p. 13 stelt hem in 1614; er komen geen boeken van latei- 
dan 1612 in voor: van dat jaar zijn er 3, Beda (p. 14) een Floren- 
tijnsche Pandectenuitgave (p. 18) en Schindler's lexicon Pentaglotton 
(p. 42). Wel staat (behoudens vele andere drukfouten) op p. 10 een 
uitgave van Nicolaas v. Cusa van 1614, maar dat moet 1514 zijn. 
Ik vermoed dat hij einde 1613 ter drukkerij gezonden, en in 1614 
verschenen is, vooral op grond van Orlers' 2 e uitgave (zie hier achter 
p. 24). In dezen catalogus is het systeem van Bertius behouden; het 
aantal plutei is tot 24 geklommen; p. 79 — 88 worden de boeken en 
handschriften uit het legaat Scaliger opgesomd, p. 88 — 94 de Grieksche 
en Latijnsche codices. De catalogus is met weinig zorg samengesteld 
en vol hinderlijke drukfouten. 

Reeds vroeger, in 1587, zie hiervoor p. 6, had men van Vulcanius 
een groote partij boeken gekocht; in 1610 had hij wederom een 
groot gedeelte zijner boeken van de hand gedaan — de hoogst 
zeldzame catalogus berust o. a. in het Museum Meermanno-Westreeni- 
anum in den Haag (Willertis, Les Elzevier, p. lvii n° 2) — maar 
daar schijnt de bibliotheek niet veel van gekregen te hebben; thans 
na zijn dood (9 Oct. 1614) namen Curatoren het besluit te onder- 
zoeken of onder de boeken van Bonaventura Vulcanius, „die nage- 
laeten hadde veel goede gryexse boecken die noch noyt en waren 
gedruckt*' 2 ) zich ook een en ander bevond dat ten behoeve van 
de bibliotheek behoorde gekocht te worden ; en zij kochten 3 ) van zijn 
erfgenamen voor ƒ1200 zijn hss., en voor f 125 zijn portret dat thans 



J ) Bij Jan Paets Jacobsz. volgens Siegenbeek. 

2 ) Bij het aankoopen van hss. heeft men er steeds voor alles op gelet of zij onuit- 
gegeven stukken bevatten. Bij het bespreken van den aankoop der bibl. Vossiana 
kom ik hier nader op terug. 

3 ) Ten onrechte spreekt de Catalogus van 1716 van een legatum B. Vulcanii. 
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in de directeurskamer hangt, doch vroeger boven de kast met de 
codices Vulcaniani gehangen heeft. 

Aan goede handschriften van klassieke auteurs is de collectie 
Vulcanius niet rijk; belangrijk daarentegen is het materiaal dat hij op 
verschillend gebied bijeengebracht heeft en slechts ten deele verwerkt. 
Zoo noem ik de collectanea voor een Cyrillus-uitgave *), de verschillende 
werken van Cornelius Aurelius 2 ); de veelal origineele stukken, waar- 
naar hij de gedichten van Janus Secundus en diens beide broeders 
uitgaf; de bescheiden door hem als secretaris van Marnix verzameld 
waaruit prof. Fruin zulke belangrijke gegevens putte 3 ); ten slotte de 
groote verzameling brieven van en aan Vulcanius zelf, en de honderde 
brieven aan den grooten botanicus Clusius, waarvan een uitgave in 
de naaste toekomst verwacht mag worden. 

In 1623 is opnieuw een catalogus uitgegeven. Curatoren hadden 
Heinsius daartoe last gegeven in hun vergadering van 8 Nov. 1622 4 ). 
Ik heb, trots vele nasporingen en navragen bij bibliotheken geen 
exemplaar van dezen catalogus kunnen machtig worden en had in de 
eerste uitgave van deze geschiedenis 6 ) gezegd aan het bestaan van 
dien catalogus voorshands niet te gelooven daar het een herdruk 
zoude zijn van dien van 1612 en het toch niet aan te nemen was dat 
men circa 10 jaar later een catalogus eenvoudig zoude herdrukken 
zonder alle aanwinsten waaronder de collectie Vulcanius, daarin op te 
nemen. Zoowel Dr. du Rieu (in zijn handschriftelijke aanteekeningen in 
het bibliotheeks-archief) als Tiele in den strook-catalogus der gedrukte 
boeken houden den boven bedoelden catalogus van 1612 voor dien van 
1623 (Tiele trouwens zet een ? achter het jaartal), en ze zijn beide waar- 
schijnlijk op een dwaalspoor gebracht doordat een onzer exemplaren van 
dien catal. van 1612 op den rug den geschreven titel heeft: „Catal. bibl. 



*) Tijdschrift voor Boek- en Bibliotheekwezen III p. 71 — 74. 
^ Nederl. Archief voor Kerkgeichiedenis II p. 1—35. 

3 ) Alg. Konst- & Letterbode 1859 p. 130 vv. Zie ook: W. A. F. Bannier in. Bij- 
dragen en Mededeelingen Hist. Gen. dl. 26 (1905) p. 238 vv. 

4 ) Acta Curatoren : 8 Nov. 1622. „In de vergadering van C. en B. is ontboden .... 
D. Heinsius, ende denzelven aldaer aengeseyt dat hij in achtervolch van vorige 
resolutien alsnoch soude hebben gereet te maecken en te doen drucken teghen de 
naeste byeenkompste van C. en B. de catalogue van alle de boucken van de voors. 
bibliotheeque mette leges van dien, ende dewijl e de voors. prefectus meynde .... 
niet wel mogelick te zijn tegen de voors. byeencompste de catalogue gereet en 
gedruckt te hebben, edoch aennam zijn beste te doen tot contentement van C. en B., 
soo is hem gerecoramandeert en niettemin belast alle de voors. boecken per classes, 
pluteos en numeros in behoorlicke ordre te redigeeren ende alsdan daer van te 
maecken een pertinente catalogue om alsoo mette voors. leges gedruckt te werden, 
ende dat hoe eerder hoe liever." 

5 ) Tijdschrift voor Boek- en Bibliotheekwezen II p. 91, 92. 
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Lugd. Bat. 1623." Dr. du Rieu spreekt in de bovenbed. aanteekeningen 
wel van den catalogus van 1612, doch zonder een exemplaar te kennen. 

Het eerst werd mijn ongeloof aan het bestaan van dezen catal. 
van 1623 aan het wankelen gebracht door den catalogus van de 
bibliotheek van Constantijn Huygens, in 1903 door van Stockum in 
facsimilé uitgegeven, waar p. 33 n°. 256 — dr. de Vries maakte mij 
hierop opmerkzaam — voorkomt : 

„Catalogus bibliothecae, Lugd. Batav. 1623/' 

Beslissend is deze plaats niet; het kan — en ik zoude daar zelfs 
toe overhellen — ook beteekenen, Catalogus, in 1623 te Leiden uit- 
gegeven, der bibliotheek van.... ja, van wien. Er zoude dan een 
naam uitgevallen zijn. Maar daarna den 2 en druk van Orlers door- 
lezend, die 1641 verschenen is, vind ik p. 215 deze plaats, die allen 
twijfel geloof ik opheft: . . . . Cathaloge uytghegeven bij den Heere 
Daniel Heynsius inden Jare 1623, inde welcke gesien werd met hoe- 
danigen menichte van Boecken, zo geschreven als gedruckte in alle 
faculteyten ende talen, dat de voornoemde Bibliotheecque zedert den 
Jaere 1614 vermeerdert is, dewelcke gedrukt is bij Isaack Elsevier 
Drucker van de Universiteyt. Als titel geeft Willems les Elzeviers 
p. 58 n°. 210 (op gezag van Paquot): Catalogus bibliothecae publicae 
Lugduno-Batavae. Dan. Heinsii oratio ad Academiae curatores, pro 
bibliothecarii munere gratiarum actio. Lugd. Batav. ex officina Elzevi- 
riaqa 1623. in 4°. Een exemplaar is hem echter — volgens schriftelijke 
'mededeeling — niet bekend. x ) De eenige autoriteit, op wiens gezag wij dus 
het bestaan van den catalogus van 1623 mogen aannemen , is dus Orlers. 

De verzameling Oostersche handschriften werd in 1625 uitgebreid 
door den aankoop der bibliotheek van Th. Erpenius die 13 November 
v. d. j. was gestorven. Zijn executeurs boden voor ƒ4000 de hss. aan, 
en na eenig loven en bieden, daar Curatoren ook zijn gedrukte boeken 
wilden koopen, ging zijn geheele Oostersche bibliotheek 2 ) voor ƒ5200 
aan de Universiteit over, onder voorwaarde dat de drukkerij van 
Erpenius ook te Leiden gevestigd zoude blijven. Erpenius' opvolger 
Jac. Gooi maakte fan 1625 — 29 een reis naar het Oosten en kocht 
daar voor bijna ƒ3200 hss. Oorspronkelijk was hem hoogstens ƒ2000 
door Curatoren toegestaan, maar wat hij meer uitgegeven had werd met 
bereidwilligheid gerestitueerd. Het jaar daarop verscheen de „Catalogus 
librorum quos ex Oriente nuper advexit Jac. Golius" Parisiis, 4°. 

De boeken waren in dezen tijd enkel op de bibliotheek te raad- 

1 ) Ook in „Catalogue d'une Col] eet ion unique de volumes imprimés par les 
Elzevier .... rédigé par E. Rahir, Paris 1896" komt hij niet voor. 

2 ) De Catalogus gedrukt achter „G. J. Vossii Oratio iu obitum .... Thomae 
Erpenii Lugd. Bat. en officina Erpeniana 1625". 
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plegen; uitgeleend werden zij niet, tenzij misschien in het geheim. '/ 
Eerst in 1616 hechtten Curatoren officieel hun goedkeuring aan het 
leenen buiten de bibliotheek; naar mij voorkomt is dit echter een 
tijdelijke maatregel geweest, waartoe men door den nood gedwongen 
overging. 11 November 1616 was de Universiteit afgebrand; uit vrees 
dat de bibliotheek een gelijk lot zoude ondergaan, werd verboden er 
voortaan vuur noch licht te branden en verbood men bij provisie den 
toegang. Men was toen wel verplicht, aan professoren althans, boeken 
mede naar huis te geven, tegen ontvangstbewijs; in 1620 werd dit 
besluit weer ingetrokken. Maar voor studenten bleef de bibliotheek 
gesloten, en indien ik wel begrijp werd zij eerst Februari 1631 op 
hun verzoek weder 2-maal per week voor 'hen geopend. 

In 1640 verscheen de 5 e Catalogus der bibliotheek. Reeds in Juni 
1635 had Heinsius zich bereid verklaard een geheel nieuwen catalogus 
te leveren, waartoe hij 2 a 3 maanden rekende noodig te hebben. 
November 1636 was deze catalogus 2 ) gedrukt, en hielden Curatoreneen 
revisie van de boeken; toch werd daarna de catalogus nog niet in het 
licht gegeven, omdat de uitgevers met de bewerking der Orientalia niet 
tevreden waren; zij verzochten daarom den catalogus r door prof. Gooi 
te doen amplieeren met een breeder en pertinenter catalogus van de 
Orientaalsche boeken en dan dien te herdrukken en de exemplaren 
daarvan met den jongst gedrukten catalogus te samen te verkoopen." 
Zoo is ook geschied, en verscheen in 1640 eindelijk de „Catalogus 
bibliothecae publicae Lugduno-Batavae. Lugd. Bat. ex officina Elsevir. 
Acad. Typograph." Hij bevat bl. 1—153 de gedrukte boeken, waar- 
tusschen ook enkele hss. voorkomen. Er waren toen 25 plutei, en men 
had bovendien aan elk een tweede plank onder de eerste getimmerd, 
wel een bewijs hoe enorm de boekenschat uitgebreid was. Bl. 153 — 159 
komen de hss. van Vulcanius, 159—172 het legaat Scaliger, 173—186 
de Oostersche hss. van Golius, (het gedeelte waarmede de uitgevers niet 
tevreden waren), 186—195 de verdere hss., 196—200 een appendix, 
201 — 216 Heinsius' Oratio, reeds uit den vorigen catalogus bekend. Dit 



') Voor Salmasius werd natuurlijk een uitzondering gemaakt. Curatoren hadden 
hem de sleutels van de bibliotheek en van de handschriftenkasten van Scaliger en 
Vulcanius beloofd, en zelfs een deur laten maken in Salmasius' huis, waarmede hij op 
het pleintje van de bibliotheek kon komen, zonder over straat te moeten, zoodat hij 
er „en robe de chambre" konde heengaan. Hy woonde dus blijkbaar op het Begijnhof. 

Heinsius werkte echter ook in dezen Salmasius zooveel mogelijk tegen. Zie „Les 
Correspondants de Peiresc. V : Claude de Saumaise .... ed. par Ph. Tamizey de 
Lairoque. p. 84 en 106. 

2 ) Willems, les Elzevier p. 109 No. 437 kent een exemplaar van dezen catalogus 
van 1636. Het schijnt een exemplaar dier eerste uitgave waaraan de „Libri Mss. 
Arabici etc", p. 1 — 21 toegevoegd zijn, terwijl p. 221 — 224 ontbreken. 
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schijnt de oorspronkelijke vorm van den catalogus te zijn. Hierachter 
kwamen nu, gepagineerd 1 — 21 de „Libri Mss. Arabici quos ex 
Oriente advexit J. Golius, cum genuinis Arabicis eorundem titulis", 
de verbetering van de bl. 173 — 186 voorkomende hss., die daar 
enkel met Latijnsche titels voorkomen; hier zijn na de Arabische 
titels de Latijnsche herhaald. Verder p. 221—224 een appendix van 
na 1636 ontvangen boeken. Pagg. 217—220 heb ik in geen exemplaar 
kunnen vinden. 

Heinsius was inmiddels op jaren gekomen, en de lasten der vele 
werkzaamheden begonnen te zwaar voor hem te worden; in 1649 ver- 
zocht hij om dispensatie van zijn lessen, maar behield bibliothecariaat 
en secretariaat van den Senaat, totdat in 1653 Curatoren er op aan- 
drongen dat hij ook deze posten zou neerleggen, met behoud van 
titels, wedden en emolumenten; als zijn plaatsvervanger in het beheer 
der bibliotheek werd professor Thysius benoemd, (20 Augustus 1653), 
voorloopig zonder bezoldiging, doch met de zekerheid na Heinsius' 
dood ook de voordeden van zijn betrekking te zullen genieten. Heinsius 
overleed 25 Februari 1655. 

Thysius vatte de zaken met veel ijver aan; op zijn advies richtten 
Curatoren het verzoek aan de Staten van Holland om voortaan in de 
octrooien tot het drukken van boeken de clausule op te nemen dat de 
drukkers verplicht waren een exemplaar aan de bibliotheek te leveren; 
(eerst veel later, 5 December 1679, gingen de Staten hiertoe over, maar 
veel effect heeft de bepaling nooit gehad). Ook had reeds dadelijk na zijn 
optreden een vertimmering der boekerij plaats. De plutei werden 
opgeruimd en langs de muren werden kasten getimmerd; het midden 
der zaal, met een houten hek rondom, werd voor het publiek bestemd. 
De hss. werden in gesloten kasten bewaard; later stonden zij op een 
gaanderij, aan de Zuidzijde der boekenzaal, boven den ingang 1 ). 

Afbeeldingen van de bibliotheek in dezen toestand zijn niet bekend. 

Thysius overleed 25 Januari 1665; een catalogus gelijk hem was 
opgedragen heeft hij niet geleverd. J. F. Gronovius volgde hem op. 
In zijn kortstondig bibliothecariaat valt de aanwinst van het legaat 
Warner. Levinus Warner, gezant van de Staten-Generaal bij de Porte 
had al zijn Oostersche hss. en boeken tijdens zijn verblijf te Constanti- 
nopel verzameld aan de bibliotheek gelegateerd. Reeds in 1666 stonden de 
kisten ter verzending gereed, maar wegens den oorlog bleven zij daar voor- 
loopig en kwamen eerst December 1668 te Leiden aan. Ze werden door 
Theod. Petraeus en Sjahin Candi gecatalogiseerd. Naar hem wordt de 



J ) Acta Curatt. 29 Oct. 1674. 
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geheele afdeeling Oostersche handschriften gewoonlijk genoemd „legatum 
Warnerianum" 1 ). 

Gronovius is begonnen een nieuwen catalogus samen te stellen, 
maar bij zijn dood, 28 December 1670, was nog slechts een schets gereed. 
Zijn opvolger (7 October 1672) Fr. Spanheim, aanvaardde onder moei- 
lijke omstandigheden zijn nieuwe betrekking, de rampzalige oorlog en 
de slechte financieele toestand des lands maakten vooreerst eiken aan- 
koop van boeken onmogelijk. Wel zag in 1674 een nieuwe catalogus, 
de 6 l , het licht: Catalogus bibliothecse Lugduno-Batavae noviter reco- 
gnitus. accessit incomparabilis Thesaurus librorum Orientalium, praecipue 
Mss. Lugduni Batavorum, apud Viduam & Heredes Johannis Elsevirii, 
Academiae Typograph. 1674." De boeken zijn in 7 afdeelingen: 
Theologi, Juridjci, Medici, Historici, Litteratores, Philosophi, Mathe- 
matici, verdeeld; in elke afdeeling zijn zij naar de formaten in 3 groepen , 
en deze weder alphabetisch , gerangschikt. Van bl. 249 af staan de 
Oostersche boeken, de gedrukte en de hss., van bl. 391 af de Grieksche 
en Latijnsche hss. De catalogus is niet enkel Spanheim's werk; de 
Orientalia waren gedeeltelijk door Boots, gedeeltelijk door Petraeus en 
Sjahin Gandi, de Grieksche en Latijnsche handschriften door den 
Delftschen rector Berkelius beschreven. 

In 1683 kreeg Spanheim een instructie, de eerste zoo het schijnt 
die gemaakt werd 2 ); de voornaamste bepalingen zijn dat boeken en 
hss. aan professoren en anderen mochten geleend worden, mits zij in 
Leiden woonden, en Curatoren hun toestemming tot het leenen van 
hss. gegeven hadden, waarvan telkens bij akte moest blijken ; — weige- 
ringen zijn zeldzaam , maar Reiske b. v. werd in 1743 niet toegestaan 
Plutarchus hss. te gebruiken, omdat hij „nogh niets over dien auteur 
gepubliceert had"; een verzoek van Spanheim om bij occasie zonder 
voorkennis van Curatoren boeken aan professoren te leenen werd een 
paar jaar later geweigerd — ; jaarlijks 8 Februari moest de bibliothecaris 
een lijst van gewenschte boeken aan Curatoren overleggen, waaruit zij 
kozen wat hun geschikt voorkwam; in buitengewone gevallen was ook 
toestemming van burgemeesters alleen voldoende; ten slotte werd 
Spanheim opgedragen een appendix te laten drukken op den catalogus 
van 1674, wat echter niet gebeurd is. Onder de belangrijke aankoopen 
uit dezen tijd 'hoort het hs. van Chisius met afbeeldingen van Fungi, 
dat eenige jaren geleden geheel gereproduceerd is 3 ), en een boek waarin 



J ) Zijn testament is uitgegeven door Dr. du Rieu in: Levini Warneri de Rebus 
Turcicis Epistolae ineditae, 1883 p. xi. 

2 ) Zie ook hiervoor blz. 12. 

3 ) Etudes et Commentaires sur Ie code de TEscluse augmentés de quelques 
notices biographiques par G, Istuanffi. 1900. (Hongaarsch en Fransch.) 
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Raphelengius platen uit gedrukte herbaria van Lotjel, Clusius en 
Dodonaeus bijeengebracht had, voor een nieuwe uitgave waarschijnlijk, 
beide gekocht van de weduwe van prof. Arnold Seyn (f 21 Oct. 1678). 
Op de auctie van de bibl. van Nic. Heinsius werden veel boeken, 
weinig hss. gekocht. Een aanbod om de geheele bibliotheek in haar 
geheel te koopen hadden Curatoren van de hand gewezen 1 ). 

In 1690 valt de aankoop der bibliotheek door Isaac Vossius 
nagelaten; het is buiten eenigen twijfel de belangrijkste gebeurtenis in 
de geschiedenis der Leidsche bibliotheek. Door de codices Vossiani 
heeft zij een Europeesche bekendheid verkregen, zonder hen zou zij 
een bibliotheek (behalve natuurlijk wat haar collectie codices orientales 
betreft) van den tweeden of derden rang gebleven zijn, waar zij thans 
bij elk klassiek philoloog bekend is om de rijke schatten die daar voor 
hunne studiën aanwezig zijn. Van hoeveel klassieke, vooral Latijnsche, 
auteurs is de tekst niet met behulp der Vossiani vastgesteld. Bij biblio- 
theken als de Vaticana, de Laurentiana, de Parijsche Nationale e. d., 
met haar reusachtige handschriftencollecties staat de Leidsche natuurlijk 
verre achter, maar slechts weinig universiteits-bibliotheken overtreffen 
haar in rijkdom aan belangrijke handschriften; en voor de Leidsche 
studenten in de klassieke letteren is het dan ook een onwaardeerbaar 
voorrecht bij hun pateographische studiën van zulk een prachtig mate- 
riaal gebruik te kunnen maken. 

„Ie verseecker dat UEd. Mog. (door den aankoop) by de tegen- 
woordighe geleerden ende bij de toecomende haar een eenige naam 
hebben verworven", schreef de raadsheer Vossius aan de Staten van 
Holland. Ongetwijfeld wel bij „toecomende"; maar de tijdgenooten , 
althans de 3 Leidsche professoren, aan wie Curatoren het ordenen en 
confronteeren der bibliotheek van Vossius hadden opgedragen, hebben 
dat den verkooper niet zoo dadelijk toegestemd. Zij meenden integendeel 
dat hij hen leelijk had beetgenomen, en achtten de boeken nauwelijks 
een derde waard van den prijs dien men er voor betaald had. Kwade 
trouw mag men geloof ik bij geen der beide partijen veronderstellen; 
maar de Leidsche driemannen hadden gehoopt veel inedita te vinden 
die zij in het licht konden geven en ook collaties van handschriften 
die voor nieuwe uitgaven konden dienen, en die vonden zij niet 
gelijk zij verwacht hadden. Vele van de handschriften waren incom- 
pleet en hadden, beweerden zij, daardoor geen waarde. Het is waar, 
thans nu er tal van tijdschriften bestaan is er overvloed van ge- 



') Acta Curatt. 14 Dec. 1682. Heinsius had een prachtige bibliotheek. De auctie- 
catalogus heeft jaren lang als bibliographie voor de classieke letteren dienst gedaan* 
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legenheid .om artikelen over en collaties van handschriften, compleet 
of niet, te publiceeren, en voor zoodanige studies is er nu nog veel 
stof in de Vossiani te vinden. Maar in dien tijd was deze vorm weinig 
geliefd; men hield er van nieuwe uitgaven van de schrijvers te geven 
en daartoe is het handschriftelijk materiaal van éen bibliotheek slechts 
zelden voldoende-. Het ontbrekende had men kunnen aanvullen uit de 
„gecollat ionneer de boeken" van Vossius, en het was te verwachten 
dat er veel kostbare gegevens te vinden zouden zijn in de nalatenschap 
van een man die veel gereisd, en veel gewerkt had en daarbij getoond 
een goede keuze te kunnen doen tusschen deugdelijk en ondeugdelijk. 
Maar ook dit viel niet mede. Ik heb uit alles den indruk gekregen 
dat het drietal zich op een zeer subjectief standpunt geplaatst heeft; 
zeker zijn onze begrippen over de waarde van' een hs. anders dan de 
toenmalige; maar de Oxfordsche commissie die de hss. van Vossius 
getaxeerd had was tot een geheel ander resultaat gekomen dan de 
Leidsche; en gelijk de Haagsche rechters deze op juridische gronden 
in het ongelijk stelden, zoo heeft de tijd het op philologische gedaan. 

Prof. Tydeman heeft in de.Mnemosyne van 1825, 15 a ° stuk, bl. 
259 — 290, de authentieke geschiedenis van den aankoop der bibliotheek 
van Is. Vossius beschreven; ik zoude daarheen kunnen verwijzen, 
maar het tijdschrift komt niet zoo algemeen voor, en in een geschiedenis 
der Leidsche bibliotheek behoort althans een kort verhaal van deze 
gebeurtenis op zijn plaats. Het is echter niet altijd even gemakkelijk 
zich een duidelijke voorstelling te maken van den gang van zaken; 
de Resolutiën van Curatoren geven geen aaneengeschakeld verhaal, 
veel dat mondeling behandeld is, zal niet genotuleerd zijn, terwijl wij 
allerlei schrifturen in extenso krijgen; de cijfers die genoemd worden 
kloppen niet altijd; maar hoe het gegaan is weten we wel zoo ongeveer, 
en het waarom, wat gewichtiger is, kunnen we vrij nauwkeurig nagaan. 

Is; Vossius was 21 Februari 1689 te Windsor overleden, zijn 
bibliotheek nalatend aan de 2 kinderen van zijn broeder Matthseus, 
aan Gerard Jan, raadsheer in den Raad van Vlaanderen, te Middelburg, 
en diens zuster Aafje. Deze onderhandelden met de Universiteit van 
Oxford *), maar accepteerden het door haar gedane bod niet en boden 
door tusschenkomst van den curator van Beverningh de boeken aan 
de Curatoren der Leidsche Academie aan voor den zelfden prijs dien 
men te Oxford had willen geven, n. 1. 33.000 gulden (3000 pond); de 
catalogus zou men in den Haag van een bekende van Vossius ter 
inzage kunnen krijgen. Zonder nu de bibliotheek zelf te taxeeren heeft 



l ) Over deze onderhandelingen zie R. Bentleii et doet. vir. Epistolae ed. F. T. 
Friedeman (1825) p. 152 vv. 
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men tot den koop besloten. Er was haast bij de zaak, want Vossius 
was bevreesd, en naar het schijnt niet zonder reden, dat men in 
Engeland niet geneigd was dezen kostbaren schat uit het land te 
laten gaan. Curatoren beweerden later dat dit slechts een loos verzinsel 
was geweest om hen te verhinderen de boeken zelf te laten nazien. 
Men sloot dan den koop x ) en Vossius liet de boeken in 34 kisten, 
waarvan 5 de handschriften bevatten, bij onzen gezant te Londen, 
van Citters, brengen, van waar ze per oorlogsschip naar Texel en verder 
naar Leiden vervoerd werden. October 1690 was alles daar gearriveerd. 
Er werden op de bibliotheek hulpkasten getimmerd, waarin men de 
boeken kon uitpakken en om te voorkomen dat er iets ontvreemd zou 
worden, nam men maar weer den radicalen maatregel om de bibliotheek 
te sluiten. De professoren Spanheim en Gronoyius, waarbij later ook 
Trigland kwam, kregen opdracht de boeken met den catalogus te ver- 
gelijken. Zij leverden den 14 den Maart 1691 hun rapport in en conclu- 
deerden dat de geleverde boeken en hss. teenemale niet overeenkwamen 
of voldeden aan den catalogus. Curatoren deden daarop Vossius het 
voorstel een considerabele som op den koopprijs te laten vallen en toen 
hij daartoe niet geneigd was, boden zij hem aan de geheele bibliotheek 
op hun kosten weer te laten terugvoeren naar Oxford of Cambridge, 
naar hij verkoos. Maar deze ging hier niet op in en eischte bij deur- 
waarders-exploot betaling van hetgeen hij nog te vorderen had. (Hij 
had reeds ƒ21.000 ontvangen). 

Door tuschenkomst van Spanheim informeerde men in Engeland 
bij Hadrianus Beverland, den protégé van Isaac Vossius, in hoeverre 
waar was wat Gerard Vossius gezegd had van het bod dat door 
Oxford gedaan was. Beverland antwoordde dat men daar slechts 2800 
pond geboden had en dat Vossius tegen den wil van den overledene 
de considerabelste boeken en hss., waarvan hij een lijst zond, achter- 
gehouden had. 2 ) Maar dit bericht vertrouwde men niet best en andermaal 
werd aan Spanheim opgedragen een formeele verklaring van Beverland 
te krijgen dat de contractatie tusschen de erfgenamen en Oxford inderdaad 
zoo was geschied als hij mededeelde en of werkelijk de op de gezonden 
lijst voorkomende boeken bij Isaac Vossius' dood aanwezig waren 
geweest. Of Beverland deze voor hem min vleiende vragen beantwoord 
heeft weet ik niet; hij had weinig reden om de Leidsche heeren be- 
hulpzaam te zijn. Maar hoe het zij, men heeft zich, steunend op 
Beverland's inlichtingen en op het rapport der 3 professoren, in een 



*) De brief waarbij Vossius het aanbod van Curatoren accepteert bqlage 4; het 
contract bylage 5. 

2 ) Acta Curatorum 18 Sept. 1692. 
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proces gewaagd, dat lang slepende is gehouden en ten slotte met de 
veroordeeling van Curatoren geëindigd is. „Gelukkig" zegt van Royen 
in zijn straks te noemen Rapport, anders was de schat der Vossiani 
voor Leiden verloren geweest. 

Op twee zaken grondden Curatoren hun eisch om het contract nietig 
te verklaren: 1° dat Vossius niet geleverd had wat in den catalogus 
vermeld stond; 2° dat hij niet den waren catalogus der bibliotheek, 
zooals die bij Isaacs dood was, overgeleverd had, maar een nieuwen 
catalogus had laten maken. Dit laatste is zeker onjuist, hoewel Curatoren 
het ook in hun request van 1697 nog volhouden; wat dit trouwens 
ter zake deed, zie ik niet in, daar men toch gekocht had op den door 
Vossius overgeleverden catalogus en het alleen de vraag was of het 
daarin genoemde geleverd was. En wat het eerste punt betreft, ook 
daarin hadden m. i. de Curatoren, of liever de 3 professoren wier 
advies zij volgden, ongelijk. Men stelde toen aan catalogi geen bijzonder 
hooge eischen; men vroeg niet of de hss. compleet waren, en gaf geen 
aanwijzigingen over de waarde van den inhoud, maar somde enkel 
de titels der stukken op en liet de rest aan de gebruikers zelf over. 

Maar hierop grondden Curatoren hun eisch en zij verzochten de 
drie professoren een taxatie der defecten te maken ; volgens het contract 
toch was Vossius gehouden het ontbrekende aan te vullen , of de waarde 
daarvan zoude in mindering van de koopsom komen. Dit proces werd 
verloren. Curatoren namen nu een ander rechtsmiddel te baat en 
wendden zich bij request *) tot den Hoogen Raad (vergadering van 
Curatoren van 27 April 1697), verzoekend dat op grond van „laesio 
ultra dimidium" het contract ontbonden zoude worden en zij toegelaten 
om hunne conclusies in eerste instantie gedaan te mogen wijzigen en 
aanvullen. Hiervoor was een taxatie van het geleverde noodig geweest. 
Hoewel met grooten tegenzin 2 ) hebben de 3 professoren ook deze 
volbracht, n. 1. voor de handschriften — terwijl de gedrukte boeken 
door boekverkoopers getaxeerd waren — ; zij sloegen hierbij niet alleen 
acht „of en in hoeverre het geleverde met den catalogus overeenkwam, 
of de boeken vol of defect waren , maar ook of zij reeds uitgegeven waren , 
of zij beter waren dan de uitgaven, of zij reeds vroeger gebruikt en 
de emendaties in 't licht gegeven waren ; verder op deugd en ouderdom 
lettende". Deze taxatie is nog in het bibliotheeksarchief aanwezig en 
het is niet ondienstig daaruit een paar voorbeelden aan te heden. Het 
hoogst zijn getaxeerd de aardrijkskundige hss.; dit was trouwens 



>) Bijlage 6. 

") Het was dan ook zeer onaangenaam werk; er mocht op de bibliotheek nog 
altijd niet gestookt worden, maar b\j uitzondering werd thans toegestaan een 
komfoor met kolen te gebruiken, voldoende om de handen te warmen. 



Gronovius' specialiteit en hij meende daarin zeker stof voor nieuwe 
uitgaven te vinden; een collectie kaarten is op ƒ200, een andere op 
ƒ 100 geschat. Van de hss. zelf wordt de prachtige Lucretius (V. L. F° 30) 
gezegd ƒ110 waard te zijn, maar hij is al door velen gecollationneerd 
en ingezien, en is dus in prijs gedaald. De Pseudo-Apuleius (V. L. 4° 9) 
een prachtige unciaal-codex met botanisch uitstekende teekeningen, 
dien de commissie zelf terecht in de 6 de eeuw stelt, is hun ƒ20 waard. 
De Aulularia-codex, waarnaar P. Daniel dit werk het eerst uitgaf — 
volgens onze opvattingen dus een kostbaar stuk — is ƒ8 geschat; 
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voor het lexicon met Tiroousche noten geven zij 3 gulden, en de hoogst 
interessante collectie geschriften en excerpten van AdémardeChabannes 
(die echter eerst thans door de studiën van Delisle en Rosé naar 
waarde gekend wordt) 12 gulden. Voor de tallooze teekeningen in het 
hs. hadden zij geen oog, en zoo oordeelden zij dan ook de platen 
die den tekst van Theodorici Chirurgiffl (V. L. F° 3) illustreeren (en 
die beter zijn dan veel op dit gebied, en althans voor de geschiedenis der 
geneeskunde niet zonder gewicht) als onnut, en alleen in de kleur vonden 
zij behagen : „figurse inutiles nee nisi solo colore conspicuae". Doch vooral 
blijkt hun standpunt bij de beoordeeling van een der 2 Vi tru vius-hss. Vossius, 
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zeiden zij , heeft dit hs. gecollationneerd in een editie die wij ook gekocht 
hebben, en dus wordt dit hs. tweemaal verkocht: „optimae notee, sedest 
ille ipse codex quem Vossius contulit cum editione, ut sic bis vendatur". 
Maar ook dit request had geen resultaat. Bij vonnis van 20 Dec. 1704 
werd # Curatoren hun eisch ontzegd en zij veroordeeld aan Vossius uit 
te betalen de geheele som van ƒ33.000 met den interest a 4 °/ onder 
aftrek van het reeds betaalde; terwijl Vossius het ontbrekende naar 
de letter van 't contract zoude suppleeren. Mei d. a. v. bracht men het 
met Vossius tot een accoord; in plaats van de f 2119.8 st. die hij te 
vorderen had, stelde hij zich met ƒ1620 tevreden, terwijl hij nog een 
paar achtergebleven boeken inleverde. 

En zoo kwam men dan eindelijk in het rustige bezit der boekerij van 
Vossius. Ze was gedurende al dien tijd niet voor het publiek toegankelijk 
geweest. Dadelijk nadat ze op de bibliotheek aangekomen was, had men 
plannen voor een uitbouw gemaakt, maar men was daar van terug- 
gekomen en had zich er toe bepaald een dubbele kast midden door de 
zaal, evenwijdig aan de zijmuren te timmeren. Door een hek werd deze 
voor het publiek afgesloten ; het hek langs de muurkasten verviel en voor 
deze kasten werden deuren van gaas aangebracht. De bezoekers konden 
de boeken gebruiken in de ruimte die aan weerszijden van de middenkast 
overbleef; daar werden tafels geplaatst, en in de afzaten der vensters 
die als pulpita betimmerd waren, kon men staande de boeken raadplegen. 
Een afbeelding van de aldus vertimmerde bibliotheek vindt men 
in „Les Delices de Leide", chez Pierre van der Aa (1712); in „Funda- 
toris, Curatorum et Professorum... Acad. Lugd. Bat... Effigies" bij den 
zelfden uitgever (1716); in den 3 den druk van Orlers' Beschrijving der 
stad Leyden (1781), I p. 227, en wellicht nog op andere plaatsen, want 
van der Aa gaf de prenten van zijn magazijn telkens in andere serieën 
en in andere boeken uit. Wij geven hiervoor p. 32 een reproductie naar 
de plaat in het eerst genoemde boekwerk. 

In deze middenkast werden nu de boeken door den student 
Boerhaave geplaatst, en zij werd daarna met planken dichtgespijkerd 
om te voorkomen dat er hangende het proces, zoolang de boeken nog 
niet gecatalogiseerd waren, iets uit kon genomen worden; toen werd 
de bibliotheek ook weer voor bezoekers geopend (April 1695) nadat 
zij 4V2 jaar gesloten was geweest. 

Voor ik van de Vossiani afstap wil ik nog wijzen op een vergis- 
sing die nog al eens gemaakt wordt. Wanneer schrijvers vóór 1690 
een codex Vossianus citeeren bedoelen zij daarmede een handschrift 
aan Is. Vossius toebehoorende, doch dat natuurlijk eerst na 1690 op 
de Leidsche bibliotheek te vinden is. Maar bij het identificeeren van 
die door hen genoemde hss. vergeet men dat wel eens, zoekt de 

3 
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Vossiani op een plaats waar ze nog niet zijn en verwart ze daardoor 
met de „codices Bibliolhecse Publicae". Zoo zegt Jan op p. lxxxviii 
van zijn Macrobius-editie van hs. Voss. Lat. 4°. n e . 44: videtur esse 
Gronovii membrana antiquior". Nu kon Jacob Gronovius in 1670, toen 
hij zijn Macrobius uitgaf, nog geen Vossiani te Leiden kennen. Het 
door hem bedoelde hs. is dan ook codex B. P. L. 168. 

Spanhcim had den afloop van het proces niet beleefd. Hij stierf 
18 Mei 1701 en werd opgevolgd door Wolfgang Senguerd, den eersten 
niet-philoloog in de rij der bibliothecarissen. Hij werd voorloopig voor 
3 jaren benoemd, daar Curatoren dit ambt, evenals het secretariaat 
van den Senaat, bij beurten wilden vervuld zien. Een bewijs van 
wantrouwen tegen Senguerd behoeft men met Schotel in dezen maat- 
regel niet te zien. Zijn instructie van 8 Febr. 1709 bepaalt o. m. dat 
alleen aan professoren of lectoren te Leiden boeken in huis geleend 
mochten worden, telkens voor 3 maanden, en slechts één boek tegelijk, 
of meerdere handelende over een zelfde onderwerp; de bibliothecaris 
moest, gelijk vroeger, een lijst van door hem gewenschte boeken aan 
Curatoren overleggen, die over den aankoop beslisten, behalve in 
buitengewone gevallen; verder zoude hij om de twee jaren, geholpen 
door 2 der assessoren, een revisie houden. 

Terstond na het einde van het proces met Vossius was het besluit 
genomen een nieuwen Catalogus te drukken; hij verscheen eerst in 
1716. De uitgever Pieter van der Aa had het plan gehad voorin de 
portretten van Curatoren , vóór elke faculteit die der* respectieve profes- 
soren te plaatsen; hij heeft de toestemming daartoe ook gekregen, 
maar heeft later die portretten met enkele gezichten op Leidsche 

gebouwen afzonderlijk uitgegeven (de blz. 33 genoemde Fundatoris 

Effigies). De Catalogus is dan in 1716 verschenen, het is de 7 e en 
tevens de laatste volledige catalogus der Leidsche bibliotheek. De titel 
luidt: „Catalogus librorum tam impressorum quam manuscriptorum 
bibliothecee publicae Universitatis Lugduno-Batavae. Lugduni apud Bata- 
vos, Sumptibus Petri van der Aa, 1716" '); een supplement verscheen 
in 1741, dat men meestal achter den catalogus gebonden 'vindt. 

Voor de gedrukte boeken zal deze catalogus weinig meer gebruikt 
worden, voor de handschriften doet hij echter nog dagelijks dienst. 
De daarin genoemde hss. komen in geen volgenden catalogus voor; 
het supplement bevat de hss. die van 1716 — 1741 ingekomen zijn, 
terwijl Geel in 1852 een catalogus uitgaf waarin de sedert 1741 ver- 
worven codices beschreven zijn. Deze 3 catalogi blijven tot dat de 



') Sommige exemplaren hebben den titel: Catalogus... Lugduno-Batavae Cura et 
Opera Wolferdi Senguerdi..., Jacobi Gronovii ...Sc Johannis Heyman. Lugd. Bat 1716. 
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nieuwe catalogus der hss., die in bewerking is, verschenen zal zijn, 
het beste gedrukte hulpmiddel voor hen die de Leidsche hss. willen 
gebruiken. Onder de nummers die zij in die catalogi hebben, zijn zij 
ook nu nog bekend; alleen voor de codices Hugeniani is een nieuwe 
nummering ingevoerd. 

In den „Catalogus 1716" zijn beschreven de codices manuscripti 
Bibliothecee Public» Latinse 1—207 (gewoonlijk geciteerd B. P. L.); 
de mss. B. P. G(reec8e) 1 — 77; de Latijnsche en Grieksche hss. van 
Scaliger; de hss. die in 1614 van de erfgenamen van Vulcanius 
gekocht zijn (ten onrechte hier als gelegateerd vermeld); de hss. van 
Ghr. Huygens, in 1697 gelegateerd, waarop ik terugkom bij het 
bespreken der verdere Hugeniana die in 1823 op de bibl. gekomen 
zijn; de Vossiani. Hierop volgen de Hebreeuwsche hss. van Scaliger 
en Warner, door Corn. Schaaf beschreven; en de overige Oostersche 
hss., de van Golius gekochte, de door Scaliger en Warner gelegateerde 
en wat verder aanwezig is, Aan het einde volgen p. 492 — 4 de oude 
drukken en hss. die Perizonius in 1715 gelegateerd had en die nog 
juist in den catalogus konden opgenomen worden; 495 — 8 een Appendix, 
499 — 500 .de Ornamenta Bibliothecse, n.1. de Spheera Automatica met 
afbeelding, en een lijst der portretten Dan volgt een Index alphabeticus, 
het werk van den lateren hoogleeraar Havercainp, een zeer uitvoerig 
en over het algemeen betrouwbaar register; maar toch dient men 
bij het gebruiken er rekening mede te houden dat er enkele fouten in 
zijn dié al tot vergissingen aanleiding hebben gegeven. Zoo heeft Duker 
voor zijn Florus' eSditie hs. Voss. Lat. 8°. 14 over het hoofd gezien; 
Havercamp vergat V. L. 4° 50 voor zijn Eutropius: Lang gebruikte 
B. P. L. 19 niet bij zijn Vegetius en Kisselius kwam in zijn „Specimen 
criticum continens Persii codicum Leidensium collationem" tot allerlei 
verkeerde gevolgtrekkingen omdat hij hs. B. P. L. 82 niet kende; alle 
fouten door onjuistheden in den Index veroorzaakt. 

Prof. Perizonius, wiens legaat ik zooeven noemde, had aan de 
Universiteit een kapitaal van ƒ20.000 besproken. Van de rente moest 
ƒ300 jaarlijks besteed -worden voor de opleiding van een student in 
de letteren, den alumnus Perizonianus ; het overige diende tot aankoop 
van boeken, voornamelijk werken over „historia veteris aut medii aevi, 
die buiten het bereik van de meeste particuliere bibliotheken vielen" 
(met name worden de Acta Sanctorum in het testament genoemd), 
verder schrijvers over Grieksche en Romeinsche antiquiteiten, en vooral 
hss. of oude edities van auteurs. Hij schonk verder aan de bibliotheek 
zijn boeken en verzocht dat hetgeen voorde renten aangekocht werd daarbij 
bewaard zoude worden, in een afzonderlijke kast met het opschrift 
„Legatum Perizonianum" en zijn geschilderd portret er boven. 
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In 1722 werd in den Haag het Museum Lipsianum, de boekerij 
van den beroemden philoloog Justus Lipsius, die in 1606 overleden 
was, verkocht. De geschiedenis van die bibliotheek heeft Dr. de Vries 
in de Handelingen van het 2 e Philologen-Congres, 1902, p. 52 vv., 
beschreven *). Curatoren verleenden prof. Burman een krediet van 
3000 gulden om het geheele museum Lipsianum te koopen, of anders 
wat hij dienstig vond. Burman heeft het laatste gedaan en hij heeft 
met veel kennis van zaken gekocht. Onder de hss. uit het museum 
noem ik o. a. den prachtigen Plinius-codex (codex Ghiffletianus), en de 
groote collectie brieven van geleerden aan Lipsius, die Burman in het 
l e en 2 e deel van zijn bekende Sylloge later heeft uitgeven. 

Burman volgde Senguerd, die 26 Jan. 1724 overleden was, op; 
zijn instructie verschilt niet veel van die van zijn voorgangers ; de 
recensie zoude voortaan om de 4 jaar door den bibliothecaris, de 4 
assessoren en den secretaris van Curatoren geschieden; en hieraan is 
goed de hand gehouden. Later (1730) werd de instructie nog aangevuld 
met de bepaling dat hij die een werk schreef met behulp der hand- 
schriften of der boeken c. notis mss., een gebonden exemplaar van 
dat werk aan de bibliotheek moest afstaan. Ook zorgde Burman er 
goed voor dat de volgens octrooi verschuldigde boeken door de boek- 
verkoopers ingeleverd werden. Burman is een voortreffelijk bibliothe- 
caris geweest: zijn administratie, het blijkt uit de Acta van Curatoren 
op vele plaatsen, was flink in orde; maar ook op wetenschappelijk 
gebied heeft hij goed voor zijn schatten gezorgd. In tallooze handschriften 
vindt men aanteekeningen van zijn hand, maar 't is jammer dat hij ze 
daardoor wel eens ontsierde. Naar onze tegenwoordige begrippen is dat 
gebrek aan eerbied voor de handschriften bij een geleerde die ook zelf 
handschriften verzamelde al heel zonderling; maar men dacht er toen 
blijkbaar anders over. Zoo zond b. v. Vulcanius kostbare handschriften , 
zelfs autographen, gewoonweg naar de drukkerij (waar soms heele 
stukken wegraakten) en teekende dan later de pagina's van den druk 
met koeien van cijfers met rood krijt op de marges van het hs. aan, 
terwijl hij in den tekst zelf het woord waarmede die bladzijde begon 
door een dito rood teeken van het voorafgaande scheidde. In een 
ander Grieksch hs. is de spacie tusschen elk woord ten behoeve van 
den zetter door dikke potloodstrepen aangegeven, zoodat het hs. een- 
voudig ontoonbaar is geworden. Zoo heeft ook Burman de brieven 
voor zijn Sylloge in originali ter drukkerij gezonden, de afkortingen 
op het stuk zelf opgelost en de noten op de brieven zelf geschreven, 
in margine of onderaan. En Burman had een zeer slordige hand. Men 



') Zie ook Tijdschrift voor Boek- en Bibl. wezen 111 1905 p. 66/67. 
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dacht toen zeker dat de stukken, eenmaal gedrukt, hun waarde ver- 
loren hadden. Wij zijn er in dit opzicht wel op vooruitgegaan. 

Burman overleed 31 Maart 1741. Curatoren belastten tijdelijk hun 
secretaris, David van Royen, met het waarnemen van het bibliothe- 
cariaat en droegen hem op rapport uit te brengen over de geschiedenis 
en den toestand der bibliotheek, wat hij mondeling deed in de vergade- 
ring van 26 April, terwijl hij den ll den Augustus een schriftelijk 
rapport indiende. Dit voortreffelijke stuk is allen die over de geschiedenis 
der bibliotheek geschreven hebben, van grooten dienst geweest, en ook 
ik heb er veel gebruik van gemaakt. Van Royen heeft, zooveel de 
gegevens die hem ten dienste stonden dit toelieten, nagegaan op welke 
wijze de hss. die hij in de bibliotheek aanwezig vond, daar gekomen 
waren. Hij heeft daartoe gebruik gemaakt van de Acta van Curatoren 
en vooral van Meruia's geschreven „Catalogus van 1607". Hij teekende, 
op wat omslachtige wijze, in elk hs. aan, uit wiens bezit het in dat 
der bibliotheek was overgegaan, en deze aanteekeningen, die slechts 
een enkele maal niet juist blijken te zijn, doen ook thans nog dienst. 
In de hss. der grootere collecties, Scaliger, Warner, Perizonius liet hij, 
vrij onoogelijke, strooken plakken bedrukt met: „Ex legato illustris 
viri Josephi Scaligeri," etc, gelijk dit vóór hem reeds voor de hss. 
en boeken van Vossius geschied was. Voor de Oostersche hss., die 
tot nog toe niet hadden kunnnen worden gecontroleerd bij de periodieke 
recencies, daar de Catalogus van 1716 zich daartoe niet leende, liet 
hij door den bekenden J. J. Reiske, die door toedoen van prof. 
Schultens sedert 1738 toegang tot de Oostersche hss. had gekregen, 
en op dit werk „zeer gevat" was, een nieuwe lijst maken, waarmede 
voortaan de recensie plaats konde vinden 1 ). 

Na ruim drie maanden de bibliotheek beheerd te hebben, in 
welken korten tijd hij enorm veel tot stand heeft gebracht, droeg 
v. Royen den 7 den Juli 1741 zijn ambt over aan Abr. Gronovius; voor 
het eerst sedert het overlijden van den jongen Dousa weder een biblio- 
thecaris, die niet uit de professoren was gekozen. Gronovius' bezoldiging 
werd in verband daarmede op f 400 gebracht, welke som 4 jaar later 
met 200 gulden werd verhoogd. De instructie voor hem is uitvoeriger 
dan voor zijn voorgangers, maar verschilt in geest en strekking niet veel. 

In hetzelfde jaar zag het supplement op den Catalogus van 1716 
het licht; de pagineering sluit daarop aan. Behalve de gedrukte boeken 
zijn hier beschreven: de hss. uit de bibliotheek van Huls, den Haag- 
schen burgemeester, in 1730 gekocht, welke tusschen de codices 
B. P. L. ingeschikt zijn en een volgnummer met letter (b. v. B. P. L. 49 A) 



') J. J. Reiske, Lebensbeschreibung p. 23. 
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gekregen hebben; een 20-tal andere hss. van de B. P. L. en B. P. G., 
eveneens met volgnummer en letter gemerkt; de hss. uit het Museum 
Lipsianum. Onder de boeken voor geld uit het legaat Perizonius 
gekocht, komt slechts één hs. voor (cod. Periz. F. 7. A). Al deze hss. 
zijn echter opnieuw beschreven in Geel's Catalogus van 1852. Het 
supplement bevat geen register. 

Het goede voorbeeld, door Perizonius gegeven, vond navolging en 
onder Gronovius' bibliothecariaat werd de bibliotheek met 3 belangrijke 
legaten verrijkt. Ten eerste in 1743 het legaat van G. Papenbroek, 
een Amsterdamsch koopman , die zijn verzameling marmora *) aan de 
Universiteit en zijn kleine maar hoogst belangrijke handschriften-collectie 
aan de bibliotheek naliet. Onder meer zijn hierin een zeer kostbare ver- 
zameling brieven van aanzienlijke en geleerde mannen (codd. Pap. 1 en 2), 
en een paar Alba amicorum, waarvan vooral dat van Reinoud van 
Brederode de aandacht verdient. Het is in Geel's catalogus niet ver- 
meld, waarschijnlijk omdat er voor gebruikt is een doorschoten exem- 
plaar van Hadr. Junius Emblemata en als gedrukt boek is beschouwd. 

In 1753 legateerde Janus Stolp f 11000; uit de renten moest jaarlijks 
ƒ250 beschikbaar worden gesteld voor prijsvragen; het overige diende 
tot aankoop van boeken beurtelings voor de theologische en philoso- 
phische faculteit. Het derde legaat is dat van den Haagschen boekver- 
kooper en bibliophiel Prosper Marchand, in 1756 overleden. Er zijn 
hierbij veel zeldzame drukken ; de hss. zijn meerendeels bibliographische 
aanteekeningen en verbeteringen op gedrukte werken van Marchand 
zelf; verder brieven hoofdzakelijk aan Marchand gericht. Door aankoop 
verkreeg de bibliotheek in 1741 het „Herbarium Beverningianum", 
een verzameling herbaria en gedrukte botanische werken die Hiero- 
nymus van Beverningh (f 1690) bijeen had gebracht; de Leidsche 
Burgemeester J. van den Bergh, schonk in 1741 het kostbare, 
prachtige Psautier waaruit eens de heilige Lodewijk had leeren lezen, 
een der cimelia onzer bibliotheek, waarvan de miniaturen als 2 e Sup- 
plement op SijthofFs Codices Graeci en Latini uitgegeven zijn, met 
voorrede van H. Omont 2 ) ; de erfgenamen van Petrus Cunaeus gaven 
in 1747 eenige hss. van hem, waarbij een collectie brieven van en 
aan hem. Verder werd men in dezen tijd herhaaldelijk verrast door 
een boekgeschenk van een onbekenden Engelschman, die later gebleken 
is te zijn Thomas Hollis (zie Dictionary of National Biography, XXVII, 
p. 176). Het zijn alle keurig gebonden boeken, die de volgende dedicatie 



! ) Dit is het begin geweest van het Museum Antiquarium. 

2 ) Miniatures du Psautier de S. Louis manuscrit Lat. 76 A de la Bibliothèque de 
rUniversité de Leyde 1902. 
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dragen: „An Englishman, a lover of liberty, civil and religious, is 
desirous of having the honor to present this book to the University of 
Leyden". Alle boeken zijn in leer gebonden, op rug en plat versierd 
met verschillende emblemata: de Phrygische muts, het zwaard, 
Britannia en derg. 

In 1770 werd aan den Senaat door Mr. Gerard Riemersma zijn 
geheele vermogen nagelaten onder voorwaarde dat: 1° behalve den 
gedrukten catalogus (tot 1741) een geschrevene van de sedert ver- 
kregene boeken voor bezoekers beschikbaar zoudq zijn; 2° een supple- 
ment op dien catalogus gedrukt zoude worden; 3° het benedêngedeelte 
der Bagijnekerk zoude ingericht worden voor een bibliotheek van 
nederduytsche boecken. Aan de eerste voorwaarde, waarvan Riemersma 
uitdrukkelijk het al of niet aanvaarden der nalatenschap afhankelijk 
had gesteld, werd op verzoek van den Senaat door Curatoren terstond 
voldaan; maar de zonderlinge wijze waarop de erflater zijn wenschen 
voor de inrichting der nieuwe boekzaal had ingekleed, en de vrees dat 
geringe afwijkingen van zijn voorschriften de nietigheid van het testa- 
ment ten gevolge zoude hebben, bracht den Senaat er toe een voorstel 
van Riemersma's wettige erfgenamen aan te nemen om van het gelega- 
teerde afstand te doen, tegen een vrijwillige gift hunnerzijds aan den 
Senaat van f 16!000, welke som tusschen de 4 faculteiten verdeeld moest 
worden om haar tot aankoop van boeken te besteden *). De medische facul- 
teit heeft een paar jaar later een gedeelte van het kapitaal besteed tot 
aankoop der bibliotheek van den Zwitserschen dokter J. J. Wepfer. 

Gronovius die oud begon te worden kreeg in 1770 professor 
Ruhnkenius als adjunct en exspectant-bibliothecaris ; hij behield evenals 
indertijd Heinsius, eer, tractement en emolumenten tot zijn dood in 
1774. Ook onder Ruhnkenius groeide de bibliotheek goed aan. In 1779 
werd voor aankoop op de aucties Burman en v. Alphen ƒ2000 uit- 
getrokken; vooral bij Burman zijn belangrijke hss. gekocht, b. v. de 
Lucanus uit Egmond, de brieven van Nic. Heinsius, die Burman echter 
reeds grootendeels in zijn Sylloge had uitgegeven e. a. ; voor aankoop 
op de auctie Ernesti te Leipzig werd in 1782 ƒ1200 bestemd, op de 
auctie Grevenna in 1790 mocht voor ƒ2000 gekocht worden, maar de 
helft werd besteed en het overige diende voor den aankoop van boeken 
op het gebied der natuurlijke historie en botanie waarin de bibliotheek 
slecht voorzien was. Ook enkele belangrijke legaten werden ontvangen. 
L. Chastelain (f 1785) benoemde de bibliotheek tot universeel erfgenaam ; 



') Acta Senatus 12 Juni 1772 . . . donum ultro oblatum ut aequaliter dispertiretur 
quattuor Facultatibus, haeque singulae collocarent partem suam in libris, quos 
publicae bibliothecae utilissimos existimarent. 
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de renten van het kapitaal moesten jaarlijks bij toerbeurt besteed 
worden voor aankoop van boeken voor de juridische, medische en 
philosophische faculteiten. Nu sedert de wet H. O. van 1876 de 
philosophische faculteit in een letterkundige en natuurkundige gesplitst 
is, ontvangen deze twee ééns in de 6 jaar, de juridische en medische 
ééns in de 3 jaar de renten die thans f 600 per jaar bedragen. Een 
ander lid der familie Ghastelain, Cornelis, legateerde 1787 het Rum- 
phius-hs. (B. P. L. 311) waarvan de geschiedenis door Dr. Lotsy in 
het Rumphius-gedenkboek (1903) p. 47—58 beschreven is. In 1790 schonk 
de weduwe van Fr. v. Oudendorp, overeenkomstig den wensch van 
haar man, al zijn handschriften en collatiën, die tot nog toe bij haar 
zoon Cornelis berust hadden; vooral onder die collaties is veel materiaal, 
dat echter reeds voor een groot deel door Oudendorp in zijn edities 
verwerkt is. In het zelfde jaar kreeg men van den Thesaurier Generaal 
van der Hoop alle hss. van Tib. Hemsterhuis die na den dood van 
diens zoon in zijn bezit waren gekomen. Vooral dient onder de aanwin- 
sten uit Ruhnkenius' tijd het hs. van de Homerische Hymne in 
Gererem, het eenigst bekende hs. van dit gedicht, niet vergeten te 
worden. Ruhnkenius kocht het in 1786 van Matthaei, den professor te 
Moscou, die hem wijs had gemaakt, wat tot voor korten tijd dan ook 
algemeen geloofd werd, dat hij het hs. in een stal gevonden had, „inter 
pullos et porcos". De onderzoekingen van v. Gebhardt (Gentralbl. f. Bibl. 
wesen XV, p. 345 vv.) hebben echter aangetoond dat Matthaei het hs. uit 
het Archief te Petersburg gestolen had. (Zie ook Geel's Catalogus, n° 22). 

Minder aangenaam was het dat men verplicht was in 1797 op 
reclamatie van de Fransche regeering het Virgilius hs., dat men voor 
ƒ325 op de auctie der bibliotheek van Huls gekocht had, (in het Supple- 
ment van 1741 p. 529 n. 6 B) terug te geven. Het hs. hoorde aan de 
Parijsche Bibliothèque Nationale en was door Nic. Heinsius geleend 
maar niet teruggegeven *). 

De bibliotheek was niet in staat de kolossale toename van boeken 
behoorlijk te bergen. Reeds in 1757 was men beducht geweest dat het 
gebouw door de zwaarte zou instorten en had men versterkingen aan- 
gebracht; maar ook de ruimte begon te ontbreken. Daarom boden in 
1774 Burgemeesteren van Leiden, daartoe gemachtigd door de groote 
Vroedschap, „het Lootsplein met de fundamenten der Kerk" aan tot 
het bouwen van een nieuwe bibliotheek. Men was n. 1. in 1662 
begonnen op een terrein aan de Heerengracht (waar thans de Leidsche 
Katoen-Maatschappij haar fabriek heeft) een kerk te bouwen, maar uit 



*) Cf. Decreeten van het Prov. Bestuur van Holland 23 Juni 1797 p. 430 vv. 
Delisle, Cabinet des Mss. I p. 290. 
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geldgebrek was men niet veel verder gekomen dan de fundamenten, 
en in afwachting van beter dagen had men zich beholpen met een 
houten loods. Dit terrein en deze fundamenten (zie van Mieris, Beschry- 
vinge van Leyden I p. 96, III p. 986) boden Burgemeesteren voor 
den bouw eener bibliotheek aan. Men heeft het echter niet aanvaard, 
waarschijnlijk omdat het te ver uit de buurt was, en nu komt in 1785 
voor het eerst het plan ter sprake om een geheel nieuw universiteits- 
gebouw te stichten, een plan dat in de vorige eeuw nog eens weer 
een paar maal is opgedoken, maar dat nu gelukkig wel voor goed 
van de baan zal zijn. Het eerste plan was, het tegenwoordige academie- 
gebouw en eenige nabijgelegen huizen af te breken en op het hierdoor 
verkregen terrein, waarbij een gedeelte van den hortus zou komen, 
een gebouw te zetten; het benedengedeelte zoude bestemd worden 
voor auditoria, collegekamers, en zoo mogelijk voor de cabinetten van 
physica en naturalia; daarboven zoude de bibliotheek komen, en boven 
op het gebouw een solied astronomisch observatorium. Om al de kosten 
en groote bezwaren, het afbreken van het historisch academiegebouw 
en het verkleinen van den hortus, zag men van dit plan af; nu is er 
dan sprake van om het terrein tusschen Rapenburg, Doelenachter- 
gracht, Nonnen- en Kolfmakersteeg te onteigenen en hier een dito 
gebouw op te richten; alleen het Observatorium zoude, wegens het 
brandgevaar dat een dergelijke inrichting oplevert, gezet worden op 
het bastion voorbij den molen d'Oranjeboom. Maar het is bij plannen 
gebleven, en inmiddels was de bibliotheek zoo vol geworden dat er 
niets meer bij kon en er een paar huizen in de nabijheid gehuurd 
moesten worden waar voorloopig de boeken van Gronovius en Chastelain 
geplaatst konden worden. 

Ruhnkenius overleed 12 Mei 1798 ; hij had bij testament l ) bepaald 
dat zijn boekerij aan de Universiteit moest aangeboden worden voor 
f 3000 ; zij werd echter door zijn erfgenamen (zijne weduwe en 2 dochters) 
verkocht tegen een lijfrente van ƒ500 jaarlijks voor elk van haar 
drieën, de 2 langstlevenden zouden jaarlijks ƒ600 elk ontvangen, de 
langstlevende f 1000 2 ). De hss. van Ruhnkenius zijn niet bijzonder 
belangrijk, doch er zijn enkele stukken van gewicht bij. 

Daniel Wyttenbach volgde hem op (29 Nov. 1798); hij genoot als 
professor en bibliothecaris de voor dien tijd zeer hooge wedde van 
ƒ5000; maar men stelde Wyttenbach, in wien sommigen een tweeden 
Scaliger zagen, op hoogen prijs, en hij heeft niet te klagen gehad over 
de waardeering die hij genoot. Als bibliothecaris althans kon hij van 



1 ) Een copie met eigenh. aanteekening van Ruhnkenius in 't Bibl. Archief. 

2 ) Acta Curatt. 29 Nov. 1798. 



42 

Curatoren vrijwel alles verkrijgen wat hij wilde, en hij heeft daarvan 
veel gebruik gemaakt in het belang der bibliotheek; allereerst door te 
zorgen voor ruimte om de boeken te bergen. In 1801 werden op de 
Papegracht een paar groote huizen (waarbij het z. g. Hof van Zessen) 
aangekocht, kort daarop nog een drietal in de Houtstraat, gezamenlijk 
later omgebouwd tot Museum van Natuurlijke Historie; hierheen werd 
een gedeelte der bibliotheek overgebracht; de historici en litteratores, 
evenals de handschriften, bleven in het oude gebouw; het was een 
ongelukkige toestand maar er schijnen toen bezwaren te hebben 
bestaan om de benedenverdieping der kerk in gebruik te nemen. De 
gewezen Utrechtsche hoogleeraar Meinard Tydeman, een vriend van 
Wyttenbach, werd in Aug. 1801 aangesteld, op een salaris van ƒ1400 
met vrije woning in een der huizen op de Papegracht, om een nieuwen 
catalogus te maken van de geheele bibliotheek volgens een plan ont- 
worpen door den Curator Jeronimo de Bosch. Erg vlug is Tydeman 
niet opgeschoten *); zijn werk was op 5 jaar berekend, doch eerst einde 
1809 was de beschrijving der gedrukte boeken gereed, en restten nog 
de handschriften en boeken met geschreven aanteekeningen ; maar 
Tydeman heeft degelijk werk geleverd, en zijn „standcatalogus" wordt 
nog dikwijls geraadpleegd, waar het geldt de geschiedenis van een 
boek op te sporen. 

Het „Systeem de Bosch" kwam hierop neer: de boeken werden 
vaksgewijze geplaatst; elk vak werd door Romeinsche cijfers aange- 
wezen: I — IV waren de libri theologici, V de iuridici, etc. In elk vak 
werden zij naar het formaat in 4 afdeelingen gedeeld, en daarin kreeg 
elk boek een volgnummer b.v. VI F° 10. Ook de hss. werden volgens 
dit systeem beschreven, met dit verschil dat de Romeinsche cijfers 
een bepaalde collectie aanwezen, en het formaat niet altijd aangegeven 
werd. Zoo kregen de Codices Bibliothecee Publicee het nr. XVIII, de 
Vossiani XIX, etc. In Geel's Catalogus van 1852, vindt men deze 
aanwijzingen nog behouden ; eerst later is voor het Rom. cijfer in 
de plaats gekomen de signatuur B. P. L.> Voss. etc. 

De Alphabetische Catalogus ten dienste van het publiek was op 
losse folio-bladen geschreven die bewaard werden in kartonnen doozen. 
Het voordeel van deze losse bladen boven de thans gebruikelijke boekjes 
is dat men alle edities van een bepaald werk, alle werken van een 
zelfden auteur, op één blad voor zich heeft, mits, en dat is het groote 
bezwaar, elk blad steeds geheel bijgehouden wordt en men zorgt dat 
de titels daarop steeds in alphabetische en chronologische orde voor- 
komen. In alle gevalle zullen zulke losse bladen beter aan dezen 



l ) Zie de Voorrede op Geel's Catalogus. 
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laatsten eisch voldoen dan de folio-boeken die men thans nog hier 
en daar gebruikt, daar men losse bladen beter kan laten vernieuwen. 
Maar de nadeelen van het systeem zijn zoo groot, dat wij er verder 
niet op behoeven in te gaan. Zoolang echter de Leidsche catalogus- 
boekjes nog niet uitgevonden waren, was deze folio-blad-catalogus 
een groote vooruitgang te noemen bij 't tot nu toe gevolgde systeem. 

Er is in dezen tijd veel aangekocht; op de auctie Nahuys (1799), 
werd ƒ1200 besteed voor boeken over natuurlijke historie en botanie; 
en het volgende jaar, op de auctie van de bibliotheek van Laurens van 
Santen ƒ800; een plan om zijn boekerij en bloc te koopen mislukte 
wegens den hoogen prijs dien de weduwe van Santen vroeg: de 
collectie Ovidiana alleen was op 1000 ducatons getaxeerd ; op de aucties 
van Royen en Bondam in hetzelfde jaar resp. f 1200 en 400. In 1806 
werd voor aankoop op de auctie Roever ƒ1800 bestemd, en kocht 
men van de weduwe van H. A. Schultens (f 1794) de nagelaten 
werken in handschrift en boeken met eigenhandige aanteekeningen 
van de drie Schultensii. 

De naam Schultens voert ons weder tot de Oostersche afdeeling 
der bibliotheek terug, waarover wij het laatst spraken bij het vernielden 
van het legaat Warner. De afdeeling Oostersche handschriften, naar 
het voornaamste bestanddeel gewoonlijk „legatum Warnerianum" 
geheeten, was nimmer als een afzonderlijke afdeeling beschouwd. Zij 
stond onder het directe beheer van den bibliothecaris en zelfs de 
professoren in de Oostersche talen konden alleen van hem toegang tot 
de kasten met de Orientalia krijgen; Gooi kreeg pas in 1656, toen hij 
ruim 30 jaar professor was, een sleutel van die kasten, en Heyman in 
1711 toen hij den nieuwen catalogus dier handschriften moest bewerken. 
Maar onder Burman's bibliothecariaat veranderde dit. In 1729 was 
door het overlijden van Rob. Aemilius de plaats van regent van het 
Staten-College opengevallen ; de Curator, graaf van Wassenaer, oordeelde 
den Franeker hoogleeraar Albert Schultens geschikt tot het vervullen 
van die plaats, en deze was bereid te komen, indien hem daarbij de 
titel van „Doctor linguarum Orientalium et Interpres legati Warneriani ,, 
verleend werd. Op deze voorwaarden werd hij den 30 sten Aug. 1729 
aangesteld; eenige jaren later werd Schultens tot professor linguarum 
Orientalium benoemd, en sedert dien is het ambt van Interpres legati 
Warneriani steeds verbonden geweest met dat van professor in de 
Oostersche talen *). 

Schultens werd bij zijn overlijden in 1752 door zijn zoon Johannes 



l ) T. W. J. Juynboll, Oratio de codicum Orientalium, qui in Academia Lugduno- 
Batava servantur, bibliotheca, (1854), p. 36 vv. 
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Jacobus, deze bij zijn dood in 1778, door zijn zoon Hendrik Albert 
opgevolgd. Na zijn dood zijn het achtereenvolgens Scheidius 1794, 
Rau van 1794— '95, Van der Palm tot '99, daarna wederom Rau tot 
1807 en van 1807—1817 opnieuw Van der Palm, die als Interpretes 
aan het hoofd der Oostersche afdeeling staan. Groote uitbreiding onder- 
ging deze afdeeling in de 18 de eeuw niet. Van 1198 codices die zij in 
1706 bezat, klom het getal tot het jaar 1780 op 1221; (de Hebreeuw- 
sche hss. zijn in beide getallen niet mede geteld). Maar in 1780 werden 
81 hss. uit de bibliotheek van J. J. Schultens aangekocht. Uit de 
prachtige bibliotheek van E. Scheidius, in 1806 verkocht, werd niets 
gekocht, naar het schijnt uit geldgebrek. Indien men echter bedenkt 
dat in datzelfde jaar voor de auctie Roever en den aankoop der werken 
der drie Schultens te zamen ruim 7000 gulden is uitgegeven, kan 
men niet zeggen dat de bibliotheek misdeeld is geworden. 

Er zijn uit deze jaren twee belangrijke berichten van tijdgenooten 
over de geschiedenis en den toestand der boekerij; het zijn ten eerste 
te Water's „Narratio de rebus Academise Lugduno-Batavee saeculo 18° 
prosperis et adversis" (1802), die p. 73 — 81 een relaas geeft van de 
lotgevallen der bibliotheek, met den „Brief aan... te Water... 
behelzende sommige aanmerkingen . . . door C. A. H." welke den auteur 
op sommige punten terechtwijst; en ten tweede de interessante brief 
van den bibliothecaris Wyttenbach van 6 Juni 1811 aan den toen- 
maligen Rector Magnificus Brugmans, gedrukt in „Supplementa ad 
Epistolas D. Ruhnkenii et D. Wyttenbachii, ed. G. L. Mahne" (1847) 
p. 74 vv. De Rector moest op last van den Grootmeester der Parijsche 
Universiteit, graaf de Fontanes, een rapport over de Leidsche biblio- 
theek uitbrengen, en had Wyttenbach daartoe inlichtingen gevraagd. 
Het was de eerste stap die tot een overbrenging der handschriften naar 
Parijs konde leiden, gelijk met zooveel andere handschriften en 
kunstschatten geschied was. Ook het kabinet van zeldzaamheden 
van den vroegeren stadhouder Willem V was zoo naar Frankrijk 
verhuisd. Wyttenbach heeft dit gevaar voorzien (Mahne 1.1. p. 125) 
en zijn oordeel over de waarde der biblotheek moet van dit stand- 
punt uit beschouwd worden. De gedrukte boeken zegt hij, zijn de 
voorname werken op elk gebied, die niet in het bereik van eiken 
particulier vallen; maar de handschriften zijn niet veel meer waard; 
vroeger wel, toen andere Europeesche bibliotheken nog weinig 
beteekenden, waren de Leidsche hss. gezocht, maar thans is dit anders 
geworden. En dan zijn het meestal jongere codices. Hij vertelt dan 
verder over inrichting en toestand der bibliotheek, en ik zal het hier 
in het kort herhalen. Het oude gebouw is goed, maar te klein; zoodat 
een gedeelte der boeken naar een vochtig en geenszins brandvrij huis 
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is overgebracht. De oude bibliotheek is Woensdag en Zaterdag van 
12 — 2 geopend, het nieuwe huis enkel Woensdag op die uren. Curatoren 
en Professoren, en enkele andere personen die toestemming van Cura- 
toren gekregen hebben, mogen boeken voor hoogstens 3 maanden te 
leen ontvangen. Voor aankoop ontvangt de bibliothecaris jaarlijks ƒ300, 
welke som echter niet eens voldoende is om de grootere werken te 
completeeren. In buitengewone gevallen geven Curatoren mij echter 
extra-subsidie, en een aanvraag daartoe wordt mij nooit geweigerd. 
Het bestuur van de bibliotheek hebben Curatoren steeds aan zich 
behouden; onder hen is de bibliothecaris werkzaam; de Oostersche 
boeken zijn aan de zorg van den professor in de Oostersche talen 
toevertrouwd. Om de 4 jaar wordt de bibliotheek gerecenseerd door 
den rector, de vier assessoren, den bibliothecaris en den secretaris van 
Curatoren. Het legaat Perizonius wordt jaarlijks gerecenseerd. 

De laatste jaren van Wyttenbach's bibliothecariaat zullen niet tot 
de aangenaamste behoord hebben; de zware druk der belastingen, de 
vermindering der fondsen door de tiërceering belemmerden den aan- 
koop; een extra-subsidie van 6000 francs in 1811 voor aankoop van 
hss. van Hemsterhuis en Valckenaer uit de bibliotheek van wijlen 
professor Luzac werd wel door Curatoren toegestaan, maar de hertog 
van Plaisance, aartstresorier, gaf het geld niet. Het was de eenige 
maal dat mij een subsidie geweigerd werd, schrijft Wyttenbach in zijn 
bovenvermelden brief. En bij de algemeene gedruktheid in den lande 
vloeiden ook de giften niet ruim; het legaat Verryst van 1806 is niet 
bijzonder gewichtig te noemen, wel de collectie Hugeniana van 
Mr. Royer, die ik straks nader zal bespreken. 

Maar daarna brak een tijd van voorspoed aan; de eerste jaren 
van het nieuwe koninkrijk der Nederlanden zijn voor de bibliotheek 
en in het algemeen voor de Leidsche universiteit goede jaren geweest. 
Zoo werd op de begrooting voor 1817 een som van ƒ5000 uitge- 
trokken voor aankoop van boeken, aldus verdeeld: theologie ƒ360; 
rechtsgeleerdheid ƒ360; geneeskunde ƒ800; wis- en natuurkunde 
ƒ1300; letterkunde ƒ540; extra-aankoop ƒ1640; bovendien voor 
bindwerk ƒ1400 en voor schrijfloonen ƒ600; te zamen, behalve de 
vaste traktementen ƒ7000. 

Aan de dringende behoefte naar een ruimer gebouw werd eindelijk 
voldaan. Het „Besluit (van 2 Aug. 1815) waarbij de organisatie van 
het hooger onderwijs in de noordelijke provinciën wordt vastgesteld" 
bepaalde in art. 166: „De stichting van een nieuw academisch gebouw 
te Leiden zal worden aangevangen zoodra de omstandigheden het 
maar eenigszins zullen toelaten en inmiddels zullen Curatoren de 



plannen en bestekken doen vervaardigen , naar welke de hoegrootheid 
der daartoe benoodigde uitgaven zal kunnen berekend worden." 

Maar Curatoren raadden de stichting van een universiteitsgebouw 
af wegens de hooge kosten, en oordeelden dat verbetering van de 
bestaande voldoende was, zooals dan ook geschied is. In den loop 
van 1819 werd de verbouwing der Faliede Bagijnkerk aanbesteed, die 
in Maart 1822 gereed was. De toren werd afgebroken, de scheidings- 
muur tusschen anatomie en bibliotheek geheel weggeruimd, en het 
geheele benedengedeelte , de vroegere Engelsche kerk en de anatomie 
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met boekenkasten betimmerd, één lange kast over de geheele lengte der 
zaal met loodrecht daarop aansluitende zij kasten , en kasten langs de muren. 

Aan den voorkant werd tegen de kerk een groot gebouw aangezet, 
7 ramen breed en twee verdiepingen hoog. Het rechter (westelijk) 
gedeelte diende beneden voor de anatomie; het linker gedeelte en de 
geheele bovenverdieping bevatte kamers voor de bibliotheeksbeambten 
en de leeszaal voor het publiek. De huisjes van het Bagijnhof langs 
het Rapenburg werden afgebroken. 

Bovenstaande afbeelding is genomen naar een plattegrond van 
Leiden uit omstreeks 1840, waar onder op den rand enkele gezichten 
op Leidsche gebouwen gevonden worden. Het is zoover ik weet de 
eenige afbeelding der bibliotheek uit dien tijd; ze is, ook in bijzonder- 
heden, zeer nauwkeurig. 
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Inwendig is het voorgebouw later geheel vertimmerd ; de voorgevel 
heeft slechts weinig veranderingen ondergaan; de 2 deuren zijn toe- 
gemetseld en in het midden is de ingang gekomen. 

Wyttenbach l ) had in 1816 den hoogleeraar van Voorst als adjunct- 
bibliothecaris gekregen; maar tevens noodigden Curatoren den Senaat 
uit (5 Jan. 1816) een commissie uit de faculteiten te benoemen, ten 
einde zich met het „heilzaam werk der catalogiseering ,, bezig te houden. 
Tijdeman zoude met haar samenwerken. Resultaten van dit werk zijn 
mij niet bekend en men zal ze ook wel niet behoeven te zoeken. Drie 
jaar later werd de commissie gelukkig weder ontbonden, en werd prof. 
van Voorst tot bibliothecaris benoemd (8 Febr. 1819); zijn salaris werd 
in 1821 op ƒ800 bepaald; tot onderbibliothecaris werd Jacob Geel aan- 
gesteld, een allergelukkigste keuze. Zijn traktement bedroeg ƒ1500; in 
1827 werd een tweede onderbibliothecaris aangesteld, Dr. J. T. Bergman* 
Vooral het aanstellen van wetenschappelijke beambten onder den 
bibliothecarir was een groote stap in de goede richting. Tot nog toe 
was het bibliothecariaat bijna altijd bekleed geweest door een professor, 
wiens voornaamste werkzaamheden elders lagen; zijn eenige hulp 
waren beambten geweest die voornamelijk voor het aanbrengen en 
opbergen der boeken dienden; thans kreeg men wetenschappelijke 
mannen die zich geheel aan hun taak konden wijden. 

Sedert October 1822 werd de bibliotheek gedurende 5 dagen in de 
week ('s Woensdags niet) van 12 tot 2 uren opengesteld, behalve in de 
vacanties; bovendien in April, Mei, Juni en September nog van 4 tot 7. 
Handschriften en boeken met aanteekeningen waren op deze uren niet te 
bekomen, maar werden op andere uren beschikbaar gesteld. Studenten kon- 
den alleen door tusschenkomst van een professor boeken aan huis ontvangen. 

De collectie Huygens, waarvan reeds vroeger sprake was, is op 
verschillende tijden aan de bibliotheek gekomen. In 1697 reeds ontving 
zij na den dood van Chr. Huygens alle door hem nagelaten papieren 
en brieven, die grootendeels de stof geleverd hebben voor de uitgave 
van zijn „CEuvres complètes", door de Hollandsche Maatschappij van 
Wetenschappen, waarvan thans zijn briefwisseling, in 10 deelen, ver- 
schenen is. In 1810 kwam daarbij, uit het legaat van Mr. A. J. Royer, 
het „Planetarium en Equatie Horlogie door wijlen zijn oudoom 
Chr. Huygens geïnventeerd, alsmede alle glazen door hem geslepen, 
zijn marmere en kopere medaillons en een portefeuille brieven en 
papieren, hem concerneerende", later, met uitzondering van de brieven 
en papieren, aan de Sterrewacht overgedragen. 

In 1823 werd te Amsterdam een belangrijke collectie stukken van 



l ) Hij overleed 17 Jan. 1820. 
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Constantijn Huygens, den vader, en Christiaan publiek verkocht, en in 
haar geheel door den Koning aangekocht. De hss. zijn tusschen verschil- 
lende bibliotheken verdeeld; ook de Leidsche kreeg haar aandeel, o. m. 
de brieven aan Gonstantijn en de briefwisseling zijner zoons onderling *). 

Geel, aan wien in 1828 de titel van professor honorarius was 
toegekend, volgde in 1833 na het overlijden van prof. van Voorst, 
dezen op. Geel's bibliothecariaat is voor den naam van de Leidsche 
bibliotheek van groote beteekenis geweest ; maar zij dankt haar goeden 
naam minder aan hem als bibliothecaris, dan wel als geleerde. Biblio- 
graaf in den eigenlijken zin is Geel nooit geweest, al zijn de twee 
onder hem verschenen catalogi voortreffelijk bewerkt; ingrijpende ver- 
beteringen in administratie of inrichting zijn tijdens zijn bestuur niet 
aangebracht; maar Geel was een geleerde van hoog aanzien, die tot de 
bekendste philologen van zijn tijd in nauwe betrekking stond en ook in 
het buitenland overal vrienden had, geen kamergeleerde, maar een veel- 
zijdig man die in het letterkundige Nederland een eerste plaats bekleedde 
en die op de ontwikkeling van zijn jongere tijdgenooten van grooten 
invloed is geweest. Was het wonder dat er iets van den roem van 
Geel op zijn bibliotheek terugstraalde en zij door hem bekend werd? 
Gelijk eertijds Curatoren Scaliger naar Leiden lokten, daar zij inzagen 
dat reeds enkel zijn tegenwoordigheid de jonge Universiteit tot glans 
en eer zou strekken, en zijn naam van „lumen Academiee" niet te 
veel zegt, op bescheidener gebied heeft Geel als „lumen bibliothecae" 
de hechte grondslagen gelegd voor het aanzien waarin de Leidsche 
bibliotheek zich mag verheugen. Zeer juist heeft J. B(ake) in de „Alge- 
meene Konst- en Letterbode" 1858 ,p. 234 — 6 de groote verdiensten 
van Geel aan het hoofd der Leidsche bibliotheek omschreven. Hij 
zegt o. a. : „Op dien post moet een man van wetenschappelijke karakter 
staan, die daaruit zelfstandigheid en kracht ontleent, dat hij in een 
bepaald vak een uitstekende geleerde is etc." 

De keurige studie die mej. Wolters in „Noord en Zuid" XXIII 
(1899) p. 465 — 512 over Greel schreef, heeft zeker bewerkt wat zij er 
zich mede voorstelde, „den knappen geleerde... iet» nader te brengen 
tot de kinderen van onzen tijd". Maar wij missen nog steeds een leven 
van den classieken philoloog, en een studie in die richting, zoude, 
geloof ik, ook den bibliothecaris ten goede komen. 

Geel heeft twee catalogi onzer bibliotheek uitgegeven n.1. den 
„Catalogus librorum bibliothecee public® Universitatis Lugduno-Batavee 
1814—1847 illatorum", 1848, 8°, en den „Catalogus librorum manu- 



*) Zie: De Gedichten van Constantijn Huygens, uitgeg. door J. A. Worp, voorrede 
op dl. I (1892) blz. ix en volgg. 
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scriptorum qui inde ab anno 1741 bibliothecae Lugduno-Batavae acces- 
serunt" 1852, 4°. Het is dus het vervolg op het in 1741 verschenen 
Supplement op den Catalogus van 1716. Toch heeft Geel het noodig 
geoordeeld alle hss. die in dit Supplement voorkomen opnieuw te be- 
schrijven; het ontbreken van een Index aan het Supplement maakte dit 
wel gewenscht. Feitelijk geeft dus Geel's Catalogus alle handschriften 
(behalve de Oostersche) op, die sedert 1716 ee» plaats in de bibliotheek 
vonden. De meeste handschriften-collecties die hier beschreven worden, 
zijn in het voorgaande reeds genoemd; sedert had de bibliotheek nog 
een viertal klassieke hss. van In de Betouw gekregen (1821); de bekende 
Latijnsche dichter Hoeufft had in 1843 de papieren van Laurens van 
Santen gelegateerd, en op de auctie Wyttenbach (1822) had de 
bibliotheek 55 hss., meestal ad versaria van dien geleerde, gekocht. 

Geel's Catalogus is zeer goed bewerkt; een enkele maal is wel 
eens een stuk uit een handschrift over het hoofd gezien — men weet 
hoe moeilijk het te voorkomen is, waar vaak verschillende werken 
zonder afscheiding op elkaar volgen, vroeger nog meer dan thans, nu 
wij over zooveel betere en meer uitgaven kunnen beschikken — soms 
wordt een werkje of een verdwaald blad niet terecht gebracht, wat voor 
ons die na Geel werken gewoonlijk met niet al te veel moeite geschieden 
kan, nu hij het zwaarste deel van het werk gedaan heeft; de dateering 
is niet altijd precies; maar in het algemeen is deze Catalogus een hoogst 
betrouwbare bron voor onze codices; en bovenal — en dit juist toont 
de meesterhand — hij is voor zijn tijd een alleenstaande verschijning, 
die tot model zou strekken voor vele latere handschriften-catalogi. 

Minder gelukkig is de beschrijving der Epistolee (n°. 941 en vol- 
gende). Het is noodig geweest alle collecties brieven opnieuw te 
bewerken , en daarbij konden vele kostbare stukken op den waren naam 
gebracht worden. 

Als Interpres legati Warneriani was in 1817 prof. H. A. Hamaker 
opgetreden; hij zette zich terstond aan de bewerking van een nieuwen 
catalogus der Oostersche handschriften; de laatste was in 1716 uitge- 
komen, en Reiske's Index was niet in druk verschenen. Van Hamaker 
kwam in 1820 het „Specimen catalogi codicum mss. orientalium 
bibliothecce Academiae Lugduno-Batavee", 4°, waarin slechts 21 hss. 
beschreven zijn uit; verder heeft Hamaker niets gegeven; zijn taak 
werd na zijn dood (1835) voorgezet door zijn opvolger H. E. Weyers, 
die een andere proeve van een Catalogus, evenmin voltooid, in deel I 
der Orientalia p. 295—504 uitgaf. Prof. Juynboll, Weyers' opvolger, 
droeg het maken van een catalogus aan zijn adiutor Dozy op, en deze 
mocht er in slagen den lang verbeiden catalogus gereed te maken: het 
is de „Catalogus codicum orientalium bibliothecae academies Lugduno- 

4 
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Batavae" 8°, waarvan dl. I in 1851 verscheen '); dl. 2 is eveneens van 
Dozy; dl. 3 en 4 werden bewerkt door P. de Jong, en M. J. deGoeje; 
dl. 5 door de Goeje, 6 door M. Th. Houtsma. De tweede druk wordt 
thans door proff. de Goeje en Houtsma uitgegeven; het eerste deel 
verscheen 1888. 

De Hebreeuwsche hss. werden beschreven door Steinschneider in 
den Catalogus codicum hebreeorum bibl. Acad. Lugd.-Bat. 1850, 8°. 



') Aan Dozy's voorrede heb ik de meeste gegevens over de geschiedenis der 
Oostersche hss. ontleend. 




TWEEDE HOOFDSTUK. 



E 



n zoo zijn wij dan genaderd tot den huidigen toestand der biblio- 
theek; het zij mij vergund haar tegenwoordige inrichting iets 
uitvoeriger te bespreken. 

Geel legde zijn bibliothecariaat in 1858 neder. Hem volgde 
Dr. W. G. Pluygers op, die ook na 
zijn benoeming tot professor (Juli 1862) 
liet bibliothecariaat bleef bekleeden. 
Trouwens hij had een paar uitstekende 
beambten onder zich, Dr. W. N. du Rieu, 
sedert 1866 ') conservator der hand- 
schriften en P. A. Tiele die in dat jaar 
tot conservator der gedrukte werken 
was aangesteld, nadat Bergman zijn 
ontslag gevraagd had. Kort na Pluygers' 
komst, in 1862, was de verbouwing 
der bibliotheek begonnen. Van het oude 
kerkgebouw dat als boekenmagazijn 
ingericht werd, liet men alleen de 
muren staan: daarin werd een ijzeren 
kastwerk, met roostervloeren gebouwd; 
het werd gedekt met een dak van ijzer 
en glas. De fraaie en interessante houten kapconstructie (zie de afb. 
op p. 32) ging daarbij verloren. Van de houten kraagstukken is slechts 
één bewaard gebleven, thans in het. bezit van Mr. A. Ridder de Stuers, 
gezant te Parijs. Door de groote welwillendheid van Jhr. Mr. Victor de 
Stuers zijn wij in staat daarvan hiernaast een afbeelding te geven. 

Het voorgebouw werd, nadat de anatomie naar een nieuw labora- 
torium op de Kleine Ruïne overgebracht was, inwendig verbouwd en 




Kraagstuk uit de Faliede Bagtfnkerb. 



') Du Rieu was sedert 1861 op de bibliotheek werkzaam; h|j heeft 
catalogus der gedrukte boeken gereed gemaakt, welke echter nooit in druk 
schenen; in 1864 werd hü amanuensis. 
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geheel voor de bibliotheek ingericht. De twee deuren werden toegemet- 
seld en door een in het midden vervangen 1 ). Rechts van den ingang 
kwam de leeskamer (zie de afb. p. 52), daarachter, door een glazen 
wand gescheiden, de beambtenkamer met uitleenbureau, grenzende aan 
het boekenmagazijn ; links de kamer voor Oostersche handschriften. Op 
de bovenverdieping boven de leeskamer de cataloguskamer, aan de 
andere zijde de directeurskamer, (zie afb. p. 53), en de handschriften- 
kamer, (waarvan een afbeelding op p. 54). 

Tiele 2 ) heeft zoowel den alphabetischen als den systematischen 
catalogus der bibliotheek geheel nieuw bewerkt en dat op een voor- 
treffelijke wijze, zooals men van dezen hoogst kundigen bibliograaf 
mocht verwachten. Hij heeft alle boeken opnieuw beschreven, een waar 
reuzenwerk vooral bij zijn zwakke gezondheid ,. die hem soms weken 
lang het uitgaan verhinderde. Hij heeft de grondregelen voor het cata- 
logiseeren vastgesteld, die ook nü nog, met enkele wijzigingen, gevolgd 
worden. Eén aanmerking zou ik slechts durven maken: bij Tiele is 
niet altijd de catalogus-titel de zuivere afspiegeling van den boektitel. 
Ik heb hier niet het oog op het moeilijke vraagstuk hoe b. v. gehan- 
deld moet worden met de op verschillende titels anders gespelde namen 
van een zelfden auteur, of met weggelaten voorletters en dergelijke 
zaken die den boekbeschrijver telkens kwellen 3 ) en waartegen hij, 
vooral waar het buitenlanders geldt, niet altijd opgewassen is; maar 
ik bedoel, dat Tiele niet voldoende rekening hield met het onderscheid 
tusschen een alphabetischen catalogus en een bibliographie. Zoo zijn 
b. v. alle anonyme werken die over „inscripties" handelen, hetzij dat het 
eerste zelfstandig naamwoord van den titel Inscriptio, hetzij Inschrift, 
Inscription of anderszins luidt, op „Inscriptiones" gebracht; alle 
catalogi, catalogues, Kataloge, Bücher-Verzeichnisse vindt men onder 
„Catalogus" en al deze catalogi van particuliere of publieke biblio- 
theken zijn weder alphabetisch gerangschikt naar den bezitter, of de 



*) Een en ander over dezen bouw by [J. T. Bergman] de Toekomst van de 
Bibliotheek der Leidsche Hoogeschool. 1866, 

') Tiele's verdiensten werden erkend door zyn benoeming tot Doctor honoris 
causa aan de Utrechtsche Hoogeschool; zijn Levensbericht van de hand van 
Martinus Nyhoff, in de Levensberichten der afgestorven medeleden van de Maat- 
schappij der Nederlandsche Letterkunde 1889, p. 136, vv. 

3 ) Eén voorbeeld uit velen: Prof. Fruin had de voorletters R. J.; h\j noemt zich 
alleen op zijn dissertatie R. J. Fruin, later steeds enkel R. Fruin. De tegenwoordige 
Middélburgsche archivaris, R. Fruin Th.A.zn., heeft sedert het overlijden van 
professor Fruin het Th.A.zn. weggelaten. Volgens Tiele's systeem moesten op alle 
titels van boeken van prof. Fruin achter de R. een [J.], op de titels van boeken van 
Mr. Fruin sedert 1899 verschenen achter den naam een [Th.A.zn.] by gevoegd worden. 
Het is zeker een uitstekend systeem maar in veel gevallen niet toe te passen. 
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plaats waar die bibliotheek zich bevindt. Wel bestaan er geschreven 
verwijzingen, b. v. „Verzeichniss vide Catalogus", maar de ervaring 
heeft geleerd dat het publiek hierop niet voldoende let. Maar ook liet 
Tiele zich verleiden, om werken die door onderzoekingen van latere 




Voorgevel der Bibliotheek. 

tijden aan een ander toegekend waren dan aan hem wiens naam op 
het titelblad voorkomt, of ook wel anonyme werken, waarvan men na 
het verschijnen den auteur meende gevonden te hebben, in zijn alpha- 
betischen catalogus te beschrijven onder den naam van dien auteur, 
ofschoon zijn naam op het titelblad niet te vinden is. Zoo heeft hij 
b. v. „Liber de Salubri Diaeta cum comm. Galeni, H. Crusero inter- 
prele Parisiis, ex officina G. Morrhii 1531" op naam van Pólybus 
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gezet, aan wien dit boek toegeschreven wordt, hoewel diens naam 
nergens op den titel voorkomt. Zoo heeft hij alle uitgaven van de 
Vitae die thans als werk van Cornelius Nepos beschouwd worden, 
doch die oorspronkelijk onder den naam van Aemilius Probus uitge- 
geven werden, op naam van Nepos gezet, hoewel de eerste uitgaven 
dien naam volstrekt niet op den titel dragen. In beide gevallen zoude 
men dus, zelfs over den bibliografisch juisten titel beschikkend, het 
toch niet in onzen alphabetischen catalogus kunnen vinden; voldoende 
bewijs hoe onjuist dit systeem was. Sinds eenige jaren is hiermede 
dan ook gebroken en krijgt elk boek een catalogus-titel die zoo getrouw 
mogelijk den boektitel weergeeft. 

Het is hier de plaats de thans in gebruik zijnde catalogi en het 
plaatsingssysteem in het kort uiteen te zetten. 

Tot nog toe was het gebruikelijk den titel van elk boek op een 
folio blad te schrijven, welke bladen in kartonnen doozen bewaard 
werden (zie hiervoor p. 42). Thans zouden de titels geschreven worden 
op strooken van kleiner formaat en in boekjes te zamen gebonden. 
Maar het overschrijven van titels die alle stuk voor stuk gecollation- 
neerd moesten worden had zooveel bezwaren, en was zoo tijdroovend , 
dat men in 1871 er toe overging alle titels te laten drukken. Dit 
werd in Cambridge reeds een tiental jaren vroeger gedaan in navol- 
ging van Amerika, doch men schijnt dit in Leiden niet geweten te 
hebben, en den titeldruk zonder „Vurbyldung" uitgevonden te hebben. 

Men zond dan de titels door den conservator der drukwerken elk 
op één strook geschreven, bij ± 150 tegelijk ter drukkerij en daar 
werden ze in 5 kolommen van 11 cM. breed, aan ééne zijde op bladen 
in folio-formaat gedrukt. Thans worden ze echter per kolom gedrukt, 
zoodat zoodra er ± 30 titels gereed zijn, deze ter drukkerij gaan, 
waardoor de nieuwe aanwinsten veel sneller in den catalogus opge- 
nomen kunnen worden. Van elke kolom worden 25 exemplaren op 
gewoon, 25 op zeer dun papier gedrukt. Van deze laatste worden er 
3 uitgeknipt en opgeplakt, elke titel op een afzonderlijke strook, voor 
de 2 alphabetische catalogi, voor het publiek en voor de administratie, 
en voor den standcatalogus, terwijl de oorspronkelijke geschreven 
titels, die als kopij voor den druk gediend hebben, voor den syste- 
matischen catalogus gebruikt worden. De overige kolommen worden 
gebruikt voor het register, voor verzending naar andere bibliotheken 
etc, terwijl er eenige in reserve blijven, om titels die vuil of anderszins 
onbruikbaar geworden zijn, te vervangen. 

De 4 titels nu gaan met het boek naar den beambte met de 
plaatsing belast, die het boek zijn plaats op de plank geeft, en de 
signatuur daarvan in het boek zelf, links boven aan den binnenkant 



van band of omslag, en op de titels schrijft, welke daarna in de ver- 
schillende catalogi op hun juiste plaats ingeschikt worden. Terwijl 
nu de standcatalogus en de alphabetische catalogus der administratie 




in sch uitladen bewaard worden, zijn de beide voor het publiek 
bestemde catalogi, de alphabetische en systematische in den bekenden 
boekvorm, die gelijk Milkau ') zegt „von Leiden aus durch die Welt 
gezogen ist", en dien ik hier eenigszins uitvoeriger wil beschrijven ■). 

') Milkau, Centralkataloge und Titeldrucke p. 71 (Centralhl. f. Bibliothekswesen , 
Beiheft XX. 

») Zie ook W. N. du Rieu in Tbe Lihrary Journal X (1885) p. 206 vv.; Milkau 
1.1. p. 70 v.; zelf heb ik in de „Mitteilungen des Oesterr. Vereins f. Bibl. wesenVIII 
(1904) p. 75—77 onze boekjes beschreven. 

Het verwondert mij dat Graesel in zijn Handbuch der Bibliothekslehre (1903) 
onze boekjes die toen ruim een kwart eeuw in gebruik waren totaal negeert. 



De strooken waarop de titels voor den alphabetischen catalogus 
geplakt worden zijn 195 X 97 mM.; zij worden in pakjes van ± 200 
tot boekjes vereenigd, die in behoorlijke volgorde gerangschikt naar 
een der bedienden gaan (al onze bedienden zijn boekbinders van 
beroep) die de boekjes in zijn diensturen op de bibliotheek in orde 
maakt. Hij neemt daartoe dit pakje strooken met den kant waarop de 
titels geplakt zijn naar zich toe gekeerd, legt ze zoo dat ze aan de 
linker- en bovenzijde even glad zijn als de snede van een boek, en 
vouwt nu aan de rechterzijde van dit pakje strooken een stuk perka- 
ment van eveneens 97 mM. hoogte en circa even breed. Dit stuk 
perkament wordt de rug van het boekje. Voor en achter het pakje 
wordt nu een stuk stevig bordpapier gezet dat de borden van het 
boekje worden, eveneens 195 x 97 mM. groot, die aan het eene 
einde, aan den rugkan t van het boekje, over een breedte van 30 mM. 
met perkament beplakt zijn, terwijl op 25 mM. van den rug af 
gemeten dit bordpapier geheel door is gesneden, zoodat de twee deelen 
slechts door het perkament aaneen gehouden worden waardoor de 
borden gemakkelijk openklappen. Dit pakje wordt nu gelegd tusschen 
2 plankjes, eveneens 195 x 97, en 
het geheel geperst in een gewone 
boek bin dersper s. Met een zaag die 
niet dieper dan een paar mM. insnijdt 
zaagt hij nu boven en onder, op plaat- 
sen door keepen in de 2 plankjes 
aangegeven op 10 mM. van den rug 
af, het geheele boekje, n.1. titels, de 
2 borden en het stuk perkament, in, 
neemt het uit de pers, haalt door de 
inkeepingen tweemaal een touw, legt 
er een knoop in, en het boekje is 
klaar, nadat op den rug een volg- 
nummer en een titeltje geplakt zijn. 
Dit alles gaat sneller in zijn 
werk dan ik het hier kan 
beschrijven. 

Moeten er nieuwe titels 
in een boekje ingevoegd, dan 
wordt het touwtje doorgesne- 
den, de titels op de juiste plaats gelegd, en het boekje aan de bediende 
gegeven, die het op bovenbeschreven wijze bindt en binnen een paar 
minuten weder in de beambtenkamer terugbezorgt. 

Op bovenstaande afbeelding ziet men een compleet boekje, en een 




toegesneden , n.1. een pak titels, waarin de zaagsnede .duidelijk te zien 
is, een der 2 borden met zaagsnede e» inkeeping, en het gevouwen 
perkamenten ruggetje. 

Op de onderstaande afbeelding is de bediende bezig het boekje 
dat in de pers geklemd is, in te zagen; op de tafel vooraan rechts, staan 
eenige boekjes en liggen een drietal bordjes en een ruggetje. 

Door de insnijding klapt het boekje gemakkelijk open; men zal 




uit de beschrijving opgemerkt hebben dat de boekjes evenals Semitische 
boeken, van rechts naar links omgeslagen moeten worden. Hierdoor 
krijgt het vetgedrukte beginwoord van den titel steeds het beste licht, 
en terwijl de gebruiker met de linkerhand de bladen omslaat, houdt 
hij de rechter vrij om aanteekeningen te maken. 

Onze boekjes winnen het van alle andere systemen in prijs, en 
zoover ik kan beoordeelen ook in practische inrichting. De 2 borden 
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en rug kosten per boekje 38 et. : het materiaal is sterk en vernieuwing 
zelden noodig. Zijn de borden vuil dan worden ze nieuw overplakt, 
terwijl het perkament gemakkelijk afgewasschen kan worden. Zaponi- 
seering zoude wellicht aanbeveling verdienen. Men heeft later ver- 
schillende systemen bedacht *), waarbij perkamenten rug en touw 
vervangen werden door een metalen rug, boven en onder voorzien van 
een keep die in de insnijding der titelstrooken past. Voordeel heet te zijn 
dat dit mechanisme sneller geopend en gesloten kan worden en dus 
de boekjes korteren tijd aan het gebruik onttrokken worden. Een dertig- 
jarige ervaring leert echter dat bij een geregeld inschikken der nieuwe 
titels, zoodat slechts weinig boekjes tegelijk bij den binder in behande- 
ling zijn, nimmer eenige stoornis of ongerief voor het publiek ontstaat; 
terwijl, mocht een boekje noodig zijn juist als het bij den binder is, 
het zelfs losgesneden terstond aan den aanvrager ter inzage wordt gesteld. 
Aan den vasten rug is m. i. dit nadeel verbonden, dat de boekjes 
steeds dezelfde dikte moeten hebben. Men zoekt hieraan te gemoet te 
komen door de boekjes gedeeltelijk met blanco strooken te vullen en 
er dus evenveel blanco uit te nemen als er nieuwe inkomen. Goed, 
maar eenmaal is dit uit en wil men dan nieuwe titels invoegen, dan 
moet men er aan het eind van het boekje evenveel uitnemen, en die 
in het volgende in voegen» Geeft men de boekjes nu geen volgnummer 
dan is dit geen groot bezwaar; men lascht dan hier en daar nieuwe 
boekjes in, maar het nummeren heeft dit voordeel dat een genummerd 
boekje bij het terugzetten op zijn plaats minder ligt verdwaalt, dan 
een, waarop enkel inhoud is aangegeven, m. a. w. het publiek ziet 
gemakkelijker dat b. v. 58 op 57 volgt, dan dat Ae — Ag op Ac — Ad 
volgt. Onze perkamentruggen daarentegen zijn zeer rekbaar, een zelfde 
rug kan jaren mee, en kan telkens uitgelegd worden, want al wordt 
het boekje dikker en bijgevolg de zaagsnede breeder, het boekje blijft 
in zijn goeden vorm. 

Doch ook de prijs is een belangrijke factor. Zoo kosten bv. de 
„Abelsche Kapseln", die Schwenke in Centralbl. f. Bib. wezen XXI, 1904 
p. 450—453 bespreekt in de goedkoopste soort 6 Mark, de duurdere 
12 Mark 50, waaronder de 400 strooken begrepen zijn. 2 Leidsche boekjes 
die samen ook 400 strooken bevatten kosten per stuk 38 -f- 49 = 87 et. 

Ons plaatsingssysteem is zeer eenvoudig; zonder ons iets om 
inhoud of formaat te bekommeren worden de boeken van een zelfde 
hoogte bijeengeplaatst, wat een enorme ruimtebésparing geeft. Iedere 
kast heeft een volgnummer, de onderste plank van elke kast heet A, 
de volgende B etc; op elke plank is het eerste boek van af links 1, 



') Graesel , Handbueb p. 262. 



het volgende 2 etc. ; de signatuur van een boek bestaat dus uit getal , 
letter, getal, b. v. 590 C 1 ; deze opgave ia voldoende voor den bediende 
met het uithalen belast, de bezoeker, noteert enkel deze signatuur die 
hij in den catalogus vindt op een briefje dat hij onderteekent en bij 
een der beambten inlevert. Dit plaatsingssysteem , gevoegd bij den bouw 




Benedenzaal van het boekenmagazün. 

der boekenkasten die 2.35 M. hoog zijn en voorzien van stapijzers en 
handvatten, waardoor geen ladders noodig zijn (zie de plaat hierboven), 
maakt dat het publiek bij ons vlugger geholpen kan worden dan in 
menige andere bibliotheek. 

Voor de tijdschriften hebben wij het volgende systeem. Elk tijd- 
schrift heeft een volgnummer, in signatuur voorafgegaan door een 
V (= vervolgwerk), b. v. V. 815. Meerdere V.nrs. staan in een zelfde 



kast; de bediende die uithaalt heeft een klapper, een klein zakboekje, 
aanwijzend in welke kast een bepaald V.nr. staat. Wordt een kast te 
klein door den aanwas der tijdschriften, dan wordt een daarvan in 
een andere kast geplaatst, het nieuwe kastnr. in den klapper ver- 
anderd, en de zaak is klaar. 

Tiele ging 1 Mei 1879 als bibliothecaris naar Utrecht, zijn plaats 




Doorkjjk naar den vleugel van de Maatschappij der Neder). Letterkunde. 



werd 19 Sept. van dat jaar ingenomen door den tegenwoordigen con- 
servator Louis D. Petit. Ook Pluygers nam hetzelfde jaar afscheid van 
de bibliotheek; zijn geschokte gezondheid noodzaakte hem tegen het 
einde van 1879 ontslag te vragen; hij overleed den 1 April 1880. 

Dr. W. N. du Rieu volgde hem op. Ook zijn naam zal onafscheidelijk 
zijn van die der Leidsche bibliotheek; dat de liberaliteit van ons depot 
steeds als een prijzenswaardig voorbeeld genoemd wordt, is hoofd- 
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zakelijk het gevolg van de wijze waarop du Rieu voortging op den 
door Geel aangewezen weg. 

Een belangrijke uitbreiding, de grootste die zij ooit ondergaan had, 
kreeg de bibliotheek in 1876, toen de gebeele boekerij van de Maat- 
schappij der Nederlandsche Letterkunde bij haar gedeponeerd werd ! ). 
Bijbouw vaji een nieuwen vleugel was daartoe noodig. Een catalogus 
verscheen in de jaren 1887—89 in 3 deelen. Ten behoeve van het 
publiek werden de titels van dezen catalogus uitgeknipt en opgeplakt 
en evenals die der bibliotheek, tot boekjes saamgevoegd. 

De bibliotheek van het Seminarium der Remonstrantsche Broeder- 
schap werd in 1878 in deposito gegeven. De titels dezer boeken zijn, 
op geel papier geplakt, tusschen de titels der andere boeken ingeschikt. 

In 1886 was opnieuw uitbreiding noodig en werd achter den vleugel 
van „Letterkunde" een even groote aangebouwd. Eenige jaren geleden 
werd het huis Rapenburg 70, het vroegere huis van prof. de Vries, 
ten behoeve van de bibliotheek aangekocht. Alle kamers zijn met 
boekenkasten betimmerd, de redactie van het Woordenboek der Neder- 
landsche taal heeft de studeerkamer van prof. de Vries in gebruik 
gekregen, en zet daar op klassieken bodem zijn werk voort; in dit 
gebouw is een eigen binderij ingericht. Lang zal het niet duren of ook 
dit huis is geheel met boeken gevuld. 

Er resten mij nog enkele legaten en geschenken te vermelden: 
Mr. J. T. Bodel Nyenhuis legateerde (1872) zijn prachtige verzameling 
kaarten en atlassen 2 ); prof. de Wal (1892) zijn handschriftelijke Collec- 
tanea Juridica 3 ); de erfgenamen schonken in 1887 de gynaecologische 
bibliotheek van prof. Simon Thomas en in 1892 de ornithologische 
bibliotheek van den heer van Wicke voort Crommelin 4 ); prof, Bierens 
de Haan had bij zijn leven zijn „Bibliotheca Paedagogica" geschonken; 
zijn erfgenamen voegden daarbij zijn zeer aanzienlijke collectie ge- 
schriften van Nederlandsche Mathematici (1895); de verzameling Oos- 
tersche hss. werd in 1895 belangrijk vermeerderd door het legaat van 
Dr. Neubronner van der Tuuk 5 ). Mevrouw de wed. prof. Dr. C. P. 
Tiele— Ruychaver schonk in 1902 uit de bibliotheek van wijle» haar 
echtgenoot de boeken op het gebied der Assyriologie en vergelijkende 
godsdienstwetenschap, welke in een afzonderlijk vertrek waarheen ook 
het ameublement van Tiele's studeerkamer overgebracht was — Tiele's 



') Het contract in de „Handelingen" dier Maatschappij 1877, p. 73 — 76. 
*) Nederlandsche Spectator 1872, p. 189-90. 

3 ) Ibfd. 1892, p. 184-185. 

4 ) Ibid. 1892, p. 299-301. 

5 ) J. Brandes, Beschrijving der Javaansche, Balineesche en Sasaksche hand- 
schriften — in de nalatenschap van Dr. H. N. van der Tuuk. 1901. 
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kamer — geplaatst zijn en stichtte een fonds, door 2 curatoren 
beheerd , om uit de renten deze boekerij in stand te houden en 
nan te vullen '). Verder noem ik hier de boeken aangekocht door de 
Thorbecke-stichting en aan de bibliotheek ten geschenke gegeven. 




Benedenzaal met Galerij. 

De Hollandsche Maatschappij van Wetenschappen te Haarlem 
stond in 1902 een aanzienlijk deel van haar schitterende collectie tijd- 
schriften en genootschaps werken — circa 350 verschillende — in 
bruikleen af. De in 1903 verschenen „Lijst van Periodieken, te raad- 



') Een afzonderlijke catalogus verscheen in 1903. „Tiele's kamer. Lijst der boeken 
uit de nalatenschap van prof. Dr. C. P. Tiele, geschonken door mevr. Tiele— Ruychaver". 
(135 pp. met 2 platen , bewerkt door den conservator L. D. Petit), 



66 

plegen op de Univ. Bibl. te Leiden" (bewerkt door den conservator 
L. D. Petit) wijst bijna 2300 nummers aan. Hoogst belangrijk — voor 
de studie van het Boeddhisme en Sanskrit — was het aanschaffen 
van de Chineesche Tripitaka, mogelijk gemaakt door den krach tigen 
steun van Regeering en geleerde genootschappen. Van dit uit 2100 
deelen bestaande werk, dat 1662 Boeddhistische geschriften bevat, 
worden de houten blokken, die voor den druk moeten dienen, bewaard 
in een klooster bij Kyoto; een enkele maal vroeger was hiermede een 
compleet exemplaar gedrukt, o. a. in 1875 voor The India Office te 
Londen. Thans werd een copie voor de Leidsche bibliotheek gemaakt l ). 

Behalve de bovengenoemde Catalogi verschenen de Catalogus van 
de Javaansche en Madoereesche hss. door A. C. Vreede in 1892 ; die 
der Maleische en Soendaneesche door H. H. Juynboll in 1899; der 
Chineesche boeken door G. Schlegel in 1883, met supplement 1886, 
en der Japansche hss. en boeken door L. Serrurier in 1896, alle 8°. 

Volgens opgave van den Rijksbouwkundige, den heer van Lokhorst, 
bezat de Leidsche bibliotheek korten tijd geleden ongeveer 11050 
strekkende M. boekenplank, bijna geheel gevuld, met 4131 M 2 staande 
berging. Deze cijfers waren voor Utrecht op hetzelfde tijdstip 6915 en 
2082; voor Groningen 6718 en 782. 

Aan het hoofd van het legatum Warnerianum staat sinds 1865 
prof. M. J. de Goeje die aan Juynboll opgevolgd was. 

Dr. du Rieu had bij zijn optreden als bibliothecaris gemeend 
daarnaast ook zijn werkzaamheden als conservator der handschriften 
te kunnen waarnemen, maar de steeds wassende bezigheden dwongen 
hem naar hulp om te zien, en werd 1 April 1886 Dr. S. G. de Vries 
tot conservator der handschriften benoemd; hij volgde 1 Febr. 1897 
du Rieu, die 21 Dec. 1896 overleden was, als directeur der Leidsche 
Universiteitsbibliotheek op. 



*) Zie voor de groote waarde van het bezit van dit boek het artikel van Dr. M. W. de 
Visser in het Museum October 1903 p. 1—3. 




BIJLAGEN. 



Iiyiago 1. ') 

Staet ende verclaringe vande boucken de welcke de heeren 
Curateurs van de universiteyt van Leyden gecoft hebben van Mr. Bona- 
ventura Vulcanius professeur ordinariis van de Griexe tale in de voors. 
universiteyt omme ten gerieve, behouve ende gebruyc zo wel van de lith- 
maten als tot eere & chieraet van de voors. universiteyt gestelt ende geleyt 
te werden in de nieuwe bibliothecque aldaer, mitsgaders van den prys van 
die gestelt by guldens van 40 groten t stuc. 

Platonis opera Graece & Latine ex versione Joannis Serrani, duobus 

voluminibus per H. Stephanum in charta majori fl. 22 

Gregorij Nazianzeni opera omnia ex ultima editione Parisiensi . „ 12 
Stobaeus Graece & Latine ex ultima editione Wecheli una cum 
eclogis Physicis eiusdem Strobaei excusis per Plantinum Graece et Latine „ 8 
Aurelij Cassiodori omnia quae exstant excusa Parisijs in folio 

cum legibus Visogothorum . . „ 6 

Barnabas Brissonius de formulis antiquis „ 7 

Diodorus Sicülus Graece ex editione Henrici Stephani . . . . „ 6 
Herodotus Graece et Latine ex editione Henrici Stephani . . . „ 5 
Julius Caesar Scaliger in sex Libros Theophrasti de causis plan- 

tarum et in Libros de plantis Aristoteli inscriptos „ 5 

Thezaurus Linguae Graecae Henrici Stephani cum glossarijs anti- 
quis in charta maiori quatuor voluminibus. Thezaurus Linguae Latinae 

duobus voluminibus » 48 

Conradus Gesnerus de historia animalium tribus voluminibus . „ 26 
Opera Philippi Melanchtonis in folio quatuor voluminibus cum 

Justino Martyre Graece „ 24 

Augustini Marloratj Commentarij in Genesim, in Esayam, in Psalmos 

& in novum Testamentum „ 22 

Galeni opera Graece duobus voluminibus „ 20 

Andreae Vesalij Anatomia, una cum ejusdem tabulis majoribus . „ 16 

Huberti Goltzij Julius Caesar & fasti Romanorum „ 15 

Opera Ciceronis in folio ex castigatione Lambini „ 14 

Auctores rei Medicae Graeci & Latini per Henricum Stephanum . „ 14 
Plutarchi opera Graece in folio duobus voluminibus cum Herodoto 
& Athenaeo Graece „ 14 



l ) Dachbouck f. 65-66. 
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Euclides Commandini cum Arithmctica Diophanti * . fl. 8 

Plinius Lugduni per Frellonium „ 8 

Conrardi Gesneri Bibliotheca universalis duobus voluminibus . . „ 7 

Theodori Zwingeri Theatrum vitaB humanaB „ 7 

Johannis Zonarae annales Graece et Latine „ 7 

Cosmographia Sebastiani Munsteri Latine „ 6 

Xenophontis opera Graece & Latine in folio per Henricum Stephanum „ 6 

Isidori Hispalensis opera „ 6 

Aloisij Lippomanni Vitae sanctorum patrum in quarto Venetijs 

quatuor voluminibus „ 6 

Gerardi Mercatoris Chronologia „ 4 

Ruellius de natura stirpium „ 3 

Titus Livius in folio . , „ 3 

De exemplaren die aan Vulcanus behoord hebben zijn slechts voor een 
klein deel nog aanwezig. Men heeft ze later of door betere, of door exx. 
met handschriftelijke noten voornamelijk uit de bibliotheek van Is. Vossius 
vervangen. 



Bylage 2. ] ) 

1591 Maart. 

Vorderinge van de Biblioteecque * 

Alsoo volgende de Brieven van de fundatie vander Universiteyt dezer 
stadt Leyden de Burgemeesteren der zelver stede geauthoriseert ende vol- 
comelicken gemachticht zijn totter plaetse vande voors : universiteyt tallen 
tijde te mogen aenvaerden gebruycken ende eygenen, alsulcke gemeyne ofte 
private plaetsen ende huysingen als hemluyden goetduncken zoude, de selve 
totter voors : Universiteyt of schole accomoderende ende timmerende ooc 
veranderende ende tgetimmert demolierende ende affwerpende zulx zijluyden 
bevinden zouden totten bequaemheyt niet alleenlicken der zelver schole: 
ma er ooc tot commoditeyt ende stichtinge van eenige der Doctoren- ofte 
Studenten woon plaetsen ofte Collegien, mitsgaders tot chieraet der zelver ende 
recreatie der studenten eenichsins dienlijck te wesen , ende dat dienvolgende 
aende voors : Burgemeesteren tot verscheyden reysen versouc gedaen es ten 
eynde zeeckere plaetse totter Biblioteecque bequaem zijnde mocht werden 
toegerust, ge vordert ende gemaect op dat de Boucken der Universiteyt gelega- 
teert ende geschoncken mitsgaders degeene die daer toe tot grote costen van 
der zelve universiteyt gecoft sijn, ende voort zullen werden gelegateert, 
geschoncken off gecoft, daerinne in goede verseeckertheyt mogen werden 
bewaert ende gebruyct ten dienste vordernisse ende gerijve vande voors: 
universiteyt , ende van de Lithmaten vandien, Soo est dat de voors ; Burge 

*) Dachbouck f. 144-145, 
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meesteren, willende in desen toerusten ten gemeene beste vandeUniversiteyt, 
dienste ende vordernisse vandien, naer voorgaande communicatie ende delibe- 
ratie hier op gesamentlicken gehouden , ende tevens ge hoort 't ad vis ende goet- 
duncken vande senaat vande Universiteyt , oock mit goetduncken ende gemeene 
advyse van 't collegie van Schepenen deser Stede , geresolveert ende besloten 
zijn , dat de voors : Bibliotheecque mitten eersten als doenlick zij zal werden 
gemaect inde oude Academie, 't welc eertijds geweest es de Falibagijnekerc , 
die ten dienste vande Universiteyt bij voorg. resolutie es toegeeygent ende 
geassumeert , te weten ter plaetse daer het oude oxael es staande, ende soo 
voorts aan lopende naarden Oosten toe, tot zodanige grote, ende mit zulcke 
vordere bequaemicheyden als de naergenoemde gecommitteerden tot wiens 
laste zulx mitsdesen wert geleyt gesamentlicken zullen adviseren goet ende 
raetsaem vinden, ende omme 't selve zulx mitten eersten tot costen ende 
lasten van de Universiteyt deser stede te doen vorderen ende effectueren, 
hebben gecommitteert ende committeren mits desen Pieter Adriaenszn 
vander Werff burgemeester, M r Franc Duyc vroetschap, M r Rem- 
bertus Hogerbeets raedt ende pensionaris ende Jan van Hout 
secretaris deser stede gesamentlicken of het meerendeel van hen die daer toe 
best sullen mogen vacheren, de welcke de betalinge daer toe van nooden tot 
last ende op 't comptoir van de Universiteyt ordonneren ende bevelen zullen 
te betalen-, ende alsoo de zelve betalinge apparentelijck niet en zullen mogen 
werden gevonden uyte ordinaris innecomen vande Universiteyt soo zullen de 
voors: gecommitteerden daer toe de zelve mits desen ooc werden gelast 
ende gecommitteert, aende Heeren Staten van Holland, daer toe versouck en 
extraordinarisse subsidie, 't zij mits restitutie vande penningen uyter beurse 
vander Universiteyt de voorg. jaren 't onrecht ende jegens de verleende 
vrijheyt vandien opgebracht ter zaecke vande verpondinge, of andersins, daer 
ende zulx zij de zelve zullen weten te becomen. 



Bijlage 3. ') 

Biblioteecq 

Om de Biblioteecqe te maecken inde oude academie 't welck de fali- 
bagijnen kerc es geweest, ende achter inden huijsde (gelijck voorgeslagen es) 
te maecken locum anatomicum de welcke geraede es te comen 7 voeten 
boven de vloer om daeronder eenighe onruymte te bergen, moet de plaetse 
van den anderen gescheijden zijn, met een muyrage de welcke zo ten 
insichte van de hooghte als wijte van t werck zwaer moet werden aeugeleijt. 
Wert daeromme gevraecht hoe veel steens daer toe behouft omme t welck 
te beantwoorden soo es te weten dat de plaetse wijt es binnen muijren 
2 roeden 7 voeten 2 duijmen, ende hoogh vande vloer tot het opperste 
vande balcken 3 roeden 2 voeten, ende dat behalven de fondamenten (die men 

l ) Dachbouck f. 190. 



72 

hier buijten laet ende naer den eijsch des wereks zwaer moeten zijn) de muijr 
tot de eersten 7 voeten hooghten sal dienen gewrocht ter swaarte van 3 
steenen, vande selven 7 voeten, ter hooghte van 1 roeden 7 voeten van 
de vloer, daer de zolder vande Biblioteecque sai komen, swaer dient gewrocht 
2£ stenen, vandaer totter balcken toe en zulx ter hoochte van 1 r. 7 v- 
zwaer dient gewrocht 2 steenen ende van daer inden nock hoogh geraemt 
2 roeden 7 voeten 2 du ij men, ter swaerte van anderhalven steen alles volgens 
dese figuijr. 
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Bylage 4.') 

Brief van 6. J. Vossius aan den Curator H. van Beverning. 

8/18 Juli 1690. 

Wel Ed: Gestrenge Heer 

Om onse soo dickmael betuygende genegentheyt voor de Universiteyt 
van het vaderlant te betoonen verhoopende dat haer Ed: Mo: sulx in tijt 
en wijlen zullen gelieven te gedencken, soo ist dat mijn suster en ik geresol- 
veevt hebben de offres bij U Ed: van wegens de heeren Curateuren gedaen 
te accepteren, alleen versoeckende dat haer Ed: Mog: yemant (soo doenlijck) 
gelieven te gelasten ende authoriseren vande boecken te Windsor, soo als 
se daer in ordre staen, te ontfangen en sien inne te packen boeck voor 
boeck, de kosten van deselve tot London te brengen, zal gaerne bij ons 
werden gedragen, oock zal deselve persoon behalve zijn slaepplaets, doordien 
maer twee hebben, de selve tafel genieten die wij en voorts seer welkom 
zijn want het een oneijndige moeyten voor mij wesen soude deselve kisten 
tot London te openen ende aldaer boeck voor boeck aen hem, die u Ed: Mo: 
daer toe soude gelieven te ordonneren, te toonen ende over te leveren. Ick 
verseeckere u Ed: Mo: dat die prijs die nu ben accepterende voor een half 
jaer, ende dat meerder hebbe konnen genieten, ende dat de boecken die soo 
schijnen dobbel geset te zijn, aen die van Oxford sijn aengewesen geweest 
en daer mede content ement genomen hebben uytgenomen het boeck dat u 
Ed: Mog: Universiteijt is toecomende, twelck als doen niet geweten en hebbe, 
en het welck alleen soude moeten zijn gededuceert gewerden, en geen andere 
van consideratie, want gedructe in geen consideratie en comen so er al 
een off anderhalff soude mogen zijn vertrocken, hoewel altoos met duijsent 
oogen hebbe toegesien. Ick hadde wel gewenst dat u Ed: Mog: hier yemant 
hadden gehad t, aen wien alles was vertoont geworden, gelijck aen die van 
Oxford hebbe gedaen die met den innerlijcken ende uijtterlijcken toestant 
derselver sijn vergenoegt geweest, en doordien als nog hoopen dat in haer 
handen sullen moeten vallen, leelijck sullen staen kyeken en voorde posteri- 
teijt onverantwoordelijk , en ik twijfel zeer off niet ijemant ontrent mij sijn 
hebbende, die mij bespiede en affwagte wat eijndelijck wil ondernemen, en 
soo die gesint ben te vervoeren eenig beletsel toe te voegen , waeromme dan 
wel wenschte dat soo wanneer de boecken alsoo getoont overgelevert en 
ingepact waren, dat u Ed: Mog: mij een Creditbrieff van drie a vierduysent 
gulden gelieffde te laten overhandigen, op dat alle ongeval van die kant 
mogte werden geweert, en ook eenige schulden van Oom Za: betaelt, 
alhoewel ik gelooff dat wel de gansche somme niet van nooden zal hebben. 
Ick sal alsdan een Dienaer vanden heer Ambassadeur maken bij mij te hebben, 
om wat onsag te maken, want ik ken de treecken van dit volck al tamelijck 
wel en zijn wij bij vrinden van haer eij^en natie voor haer selff gewaerschouwt 
waeromme wy geresol veert hadden soo die oijt aen haer wierden overgedaen, 



') Acta Curatorqm, vol. VIII f. 109, 
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deselve noijt te . laten varen, voor ende aleer ten vollen voldaen waren. 

Wil hoopen dat door U Ed: Gestr. soo dra de saeck bij haer Ed. Gro. Mog: 

zal wesen affgedaen ons daer van kennisse zal worden gegeven, op dat wij 

ons daer nae sullen connen aenstonts reguleren, ende tot de terug reijse 

& gereet maken daer wij nae het overleveren der Bibliotheecq nog wat tijt 

toe van noden sullen moeten hebben, hier op mij verlatende blijve met 

diep respect 

Wel Edele Gestrenge heer 

UEd: ootmoed, ende Gehoorsaem- 

sten dienaer 

G: Vossius 

Tgeen tot het sluijten van dese 

saeck sal van noden wesen sal 

door de heer Pels van mijnent 

wegen konnen werden volbragt. 

London dinsdag den 

& Julij 1690. 

Topschrift was 

Aende WelEd: Gestr. Heer 

Mijn Heer Hieronimis van Beverninck Curateur 

der Universiteijt van Leijden &. &. &. &. 



Bylage 5. ') 

Contract tusschen Curatoren en de erfgenamen van 

Isaac Vossius. 

.Nadien aen ons ondergeschr. by de Erffgen. vanden heer Isaac Vossius 
in sijn leven Historiographus der Ed. Groot Mog. Heeren Staten van Hollandt 
ende Westvrieslant en Canonijck der konicklijke Capelle tot Windsor is ter 
koop geveijlt desselvens nagelaten Bibliotheecq, soo van manuscripten als 
van gedructe boecken , in conformiteyt en vervolgens een catalogus daer van 
gedresseert ende aen ons ter handen gestelt en naderhant met eenige ver- 
anderingen geelucideert : ende wij daer op alvooren hadden versogt ende 
geobtineert het advijs en konsent vande Ed. Groot Mog: Heeren Staten van 
Hollandt ende Westvrieslandt, soo sijn wij eijndelijck na wisselinge van ver- 
scheijde Brieven, met deselve, namentlijck met den heer Gerard Vossius 
Raedt inde Rade van Vlaenderen ende Juffrouw Affia Vossius verdragen in 
maniere en op de conditien hier navolgende 

Eerstens dat alle deselve boecken, soo manuscripten als gedructe, soo 
en gelijck als deselve naer de overgeleverde elucidatie in wesen blijven, 
volgens de Catalogus, aen yemant bij ons daer toe te appointeren sullen 



l ) Acta Curatorum, vol. VIII f. 119. 
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werden overgegeven, in gepact en op derselver Erffgenamen haer kosten tot 
London gebragt, om aldaer bij ons te werden ontfangen ende verder tot 
onser laste en sorge genomen. 

Ten tweeden dat bij ons voorde selve manuscripten en gedructe boecken, 
uijtterlijck binnen de tijt van twee maenden nae dato deselver overleveringe 
tot London , eens zal werden betaelt aen gemelte Erffgenamen off hare ordre 
de somme van drieendertig duijsent guldens hollants geit. 

Ten derden dat bij ons per avance en affkortinge van gemelte somme 
van drieendertigduijsent guldens in Engeland sal werden overgemaect de 
somme van 3000 gl. aen gemelte Erffgen. dog ten haren laste, ende de 
somme van eenduijsent gl. inden Hage aende Heer Pels, soo ras als wij 
sullen geadverteert zijn, dat deselve Manuscripten en Boecken tot London 
zullen gearriveert zijn , dog op belofte en verseeckeringe van gemelte Erffgen : , 
dat indien de verdere overleveringe derselvër, bij ijemant buijten verwag- 
tinge quame verhindert te werden, deselve penn. te sullen kost- ende 
schadeloos restitueren, gelijck sij erffgen. mitsdesen zulx zijn belovende, en 
mitsdesen goedvinden ende toe staen, dat wij ons guarandt, op hare per- 
soonen, ende goederen in Holland, off Zeeland sullen mogen verhalen. 

Ten vierden beloven gemelte Erffgenamen getrouwelij ck alle de Boecken , 
soo als na hare beste wetenschap inde Catalogus sijn geset en ijder vandien 
bij de Heer Vossius Za: gebruijct is, agtervolgens de overgeleverde eluci- 
datie, te sullen overhandigen; en indien buijten verwachtinge eenige quame 
te manqueren, tselve nae estimatie van onpartijdige haer des verstaende te 
zullen goedt doen, om vande bovengemelte somme gereduceert te werden. 



Bijlage 6. ') 

Requeste civiel door Curatoren gepresenteerd aan den 

Hoogen Raad. 27 April 1697. 

Aen den Hogen Raide in Holland 

Vertoonen eerbiediglijk de Curat. van de Universiteyt tot Leyden en 
Burgemeesteren der stad Leyden, dat Gerard Johan Vossius Raad inden 
Rade van Vlaanderen tot Middelburg hun vertoonderen by missive aangesogt 
heeft, ten eynde sy vertoonderen souden willen van hem koopen de Biblio- 
theeq van syn oom Isacq Vossius in syn leven Canonik van de Coninklyke 
Capelle tot Windsor in Engeland ende historyschryver van Holland, dat den 
voorn. Vossius daer toe aan de vertoonderen heeft laten toekomen sekere 
Catalogus, even ende in allen schijn, als off op de voet vande voors. Cata- 
logus by die vande Academie van Oxfort in Engeland voor de boeken inde 
voors. Catalogus gemelt soude sijn geboden een somme van 3000 6' Sterlings, 
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ofte 33000: guld. Holl., den voorn. Vossius sig gedragende, als off hy de 
voors. Bibliotheeq liever aan syn vaderland soude willen gunnen voor dat 
gene, 't welke die van Oxfort hadden geboden ende voorts syn selven in suiker 
voegen explicerende als off die van Oxfort sigh aan de coop vande voors. 
Bibliotheeq seer veel lieten gelegen sijn, ende alsoff de Engelse de voors. 
Bibliotheeq aan de Leydse Academie ofte Holland niet gunden, ende tot 
dien eynde den wtvoer van deselve soude willen beletten, met welke den 
voorn. Vossius de vertoonderen beschroomt gemaeckt, ende belet heeft, 
deselve Biblioteeq te laten inspecteren in Engeland door ymand van hun 
vertoonderen wegen, kennisse van saken hebbende, soo als de voorn. Vossius 
de vertoonderen overredet heeft dat sy haar met de nauwe recherge van die 
van Oxfort soude vergenoegen, alle welke abusive voorgevinge van die uyt- 
werkinge sijn geweest, dat sy vertoonderen haar hacstende om de preferentie 
voor die van Oxfort, haar door den voorn. Vossius quansuys aangeboden, te 
genieten, met den voorn. Vossius geaccordeert syn om deselve prijs, als die 
van Oxfort geboden hadden namentl. 33000 gis. Hollands de voors. Bibliotheeq 
in te kopen, dat deselve Bibliotheeq wt Engeland (het welke den voorn. 
Vossius pretex eerde, dat seer behendigh had moeten gedaan werden) in het 
vaderland overgevoert synde, ende deselve Bibliotheeq door geleerde mannen 
wegens de vertoonders geinspecteert sijnde, was bevonden, dat in plaetse van 
oude rare en ware manuscripten, die men de vertoonderen had doen kopen, 
ende waar van de voorn. Vossius in specie gesegt hadde, dat die wel 3000 ft* 
sterlings off 33000 gis. Hollands alleen waardig soude wesen, overgesonden 
waren, nevens eenige weynige Manuscripten die plaets in een fatsoenlijke 
Bibliotheek konden verdienen, een groot gedeelte losse Pampieren & onnutte 
geschriften niet noemens waardigh, aan welke inde voors. Catalogus gegeven 
waren cierlyke & groote namen, met byvoeginge van in folio off in quarto, 
al even eens off het considerable boeken waren, dat de vertoonders daer 
aangesien hebbende, dat met hun in dien deelen niet opregt gehandelt was, 
bij nauwer ondersoekinge bevonden hadden, dat die van Oxfort waerlijk 
geboden hadden de voors. somme van 3000 ft sterlings doch niet anders als 
pro libris omnibus scriptis et impressis, secundum catalogum quem Gerardus 
predictus ad academiam Oxoniensem transmiserat, et pro epistolis libris et 
scriptis quibuscumque praeterquam de rebus domesticis familiae Vossiane 
intra biennium solvenda, ende dat dat bod bij den voorn. Vossius gewei- 
gert was, om redenen, dat het selve geschiede pro cunctis Vossianis, en dat 
dacademie van Oxfort begeerde aut cuncta Vossiana aut nihil, dat daar op 
by den voorn. Vossius niet resoluyt geantwoord synde, die van Oxfort haal- 
bod hadden verminderd tot 2500 ff: sterl. synde ontrent 27000 gis. holl. Dat 
sij vertoonders ook bevonden hebben, en sekerlijk weeten, dat niettegen- 
staande den voorn. Isacq Vossius op sijn doodbedde in tegenwoordigheyd 
van luyden van aensien begeert had, dat desselfs Bibliotheeq in sijn geheel 
soude bewaart werden ende also verkogt aan een vande drie Academiën van 
Oxfort, van Leyden off van Amsterdam, den voorn. Gerard Johan Vossius des 
onaangesien en directelijk contrarye de uijtterste wille van sijn voorn. Oom 
had gedemembreert de voors. Bibliotheeq, en daar uijt laten ligten verscheyde 
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considerable manuscripten en tractaten, die gereet stonden om onder den 
drukpers te gaan, ende dat deselve Gerard Johan Vossius om die verminde- 
ringe niet bekent te laten worden, had laten maken een andere Catalogus 
dan die Catalogus selfs die den voorn. Isacus Vossius, sijn Oom, by syn 
leven ten deele selfs gemaekt, off door een ander voorts had laten beschrijven. 
Dat den voorn. Vossius aanden vertoonderen had toegesonden, niet de regte 
Catalogus van de Bibliotheeq die bij 't leven van syn Oom in voegen voors. 
gemaekt was, maar den genen, die hij Vossius, na syn eygen sinnelykheit 
had laten opstellen, en op welken niet gebrogt waren die rare Manu- 
scripten, geemendeerde, gecollationeerde, en met noten versierde boeken, 
bijna van gelijke waarde, volgens ejjgen opgevinge vande voorn. Ger. Joh. 
Vossius, als Manuscripten, die hij Vossius uyt de Bibliotheek van syn Oom 
hadde geligt waar mede de vertoonderen grootelijx sijn beledigt, als hebbende 
het bod van die van Oxfort wel gestand gedaen ten opsigte van de prijs, 
doch op verre na niet genooten dat gene dat bedongen was bij die van 
Oxfort namentlijk Cuncta Vossiana. 

Soo als dan bij vertoonderen noch verder onderrigt sijn, dat den voorn. 
Vossius copyen hadde laten maken van eenige van die Manuscripten selfs, 
die aan de vertoonderen gelevert waren, waar mede de voors. manuscripten 
ten opsigte van der selver aansien, ten uyterste vermindert waren, alsoo 
de voors. Copien t' allen tijden nagedruckt konnen worden, daar nogtans 
het oogmerk van den incoop vande voors. Manuscripten wel meest is geweest, 
tot Roem vande Academie van Leyden, ende om daer mede geleerde mannen 
uijt alle de omleggende gewesten aantelocken. om tot Leyden die Manu- 
scripten, en geemendeerde boeken te komen inspecteren, op deselve wijse 
als de Bibliothequen vant Vaticaan, van Florence, van Padua, van Parijs, 
en voor desen van Heydelberg door de geleerde luyden en u\jt ons vader- 
land ende uijt andere gewesten, tot groot cieraed, roem, ende voordeel van 
die plaetsen lange jaren met het selve oogmerk sijn besogt geweest, ende 
noch dagelijx besogt werden waar mede de geleertheid in ons vaderland 
aangequeckt & de jeugt uijt naburige landen geinviteert soude werden, om 
haar selven in soo rare boeken & manuscripten te komen oeffenen, ende ook 
op die wijse het aensien, ende den luijster van de Academie van Leyden 
had kunnen vermeerdert worden. Dat sij vertoonderen het geene voors. 
gewaar synde geworden sulx ook gedifficulteerd hadden de beloofde Coop- 
penningen int geheel te voldoen, waar uijt processen ontstaan waren eerst 
voor den Rade Provinciael & daer nae in cas d' appel voor desen Hogen 
Raide, dat wegens den voorn. Vossius in de eerste instantie voor weigen. 
Rade prov. eerst rauwelijx <fe in conventie eijsch was gedaan, ende daar na 
wegens de vertoonderen eijsch in reconventie, & daar bij gecontendeert tot kennen 
ofte ontkennen vande voors. Contracte van koop, ende dat den voorn. 
Ger. Joh. Vossius & Afia Vossius desselfs suster, soude werden gecondem- 
neert het voors. contract van koop in alle poincten & deelen nae te komen 
& mitsdien al de boeken op deselve Catalogus naar de resp. elucidatien 
daer op gemaekt gespecificeert gebleven in ipsis corporibus in alle compleet 
te presteren, en bij gebreke van dien tot reschisse van het voorn. Contract 
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van koop en alsoo sij vertoonderen, ten tijde als de voors. eijsch in reconventie 
ten verbale voor den Rade Provinciael gedaan wierd, noch geen volkomen 
kennisse hadden vande eijgentlijke onderhandelinge met die van Oxfort, van 
het alterenen vanden Catalogus, en het diverteren vande voors. soo conside- 
rable. mss. & geemendeerde boeken, hier vooren gemell, & sij vertoon- 
deren als nu bevinden, dat den voorn. Vossius met hun vertoonderen niet 
opregt, maar doleuselijk heeft gehandelt, in suiker voegen, dat Dolus verse 
contractui illi emptionis , et venditionis locum dedit, dat ook de voors. 
Boeken <fe Mss. aan de vertoonderen overgesonden op verre na de helft 
niet waardig souden wesen, van tgeene sij vertoonderen daarvoor en belooft 
hebben, & sulx als by de voorn. Vossius al konde gepresteert werden ad 
unguem dat tgene, het welke bij de Coop-conditien belooft is, dat alsdan 
egter de vertoonderen ex capite doli en ex capite laesionis van de voors. 
verkoopinge & koop in alle geval relevabel souden wesen waar toe sij Suppr en 
in subsidium geern mede soude willen contenderen & hunnen eysch ende 
conclusie inde voors. instantie reconv. daar na veranderen ende schicken; 
maar alsoo hun vertoonderen soude kunnen obsteren , den stant van den 
voors. processe het welke albereijts is voldongen, waar in ook al geschreven 
is by eysch, antwoort <fe replijq met middelen, zijn sij te raden geworden 
hun te keren aan den Hogen Overigheyd en te versoeken soo sij doen 
mitsdesen Requeste Civile, soo verre des nood zij en anders niet, om 
gereleveerd te werden van het voors. Contract van koop vande voors. 
Bibliotheeq met de voorn. Ger. Joh. Vossius voor sijn selven & voor sijne 
voorn, suster Affia Vossius bij hun vertoonden op den J| Septemb. 1690 
aangegaan & geslooten, & van alle den gevolgen & aankleven van dien, 
mitsgaders ook van den staat vanden Processe soo verre hun die soude 
obsteren, ende geadmitteert om der selver conclusien van Eys in reconv., 
ter eerster instantie gedaan & genomen, te mogen altereren, amplieren, 
& elucideren soo sij vertoonderen te rade sullen werden met committimus 
aan den Hogen Rade alles in communi forma, twelk doende etc. 
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